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Editorial 


The Nattak of Democracy in Punjab. 


The 20th of February 2022 was a day that changed the 
political landscape of Punjab’s politics. The two powerful and long 
standing parties that took turns ruling Punjab for as long as one can 
remember — The Akali Dal and Congress — and their traditional allies 
— were trashed by the people in a way unheard of. The once powerful 
Akalis and Congress were decimated — leaving them with 4 and 18 
seats respectively within the 117-member Assembly. The new kid on 
the block — Aaam Admi Party (AAP) led by Bhagwant Singh Maan won 
a thumping 78% of the seats — securing 92 seats. 

In any other democracy, life would have gone on witha sense 
of normalcy that can be surely accorded by a party that has a 
comfortable 4/5ths majority. But not in Punjab. The losers that are 
the Akalis were not happy that they had only won 4 seats and that all 
their leaders had lost. Most importantly, they were not prepared to 
wait another 5 years to try their luck again. They believed that ruling 
the Sikh-majority Punjab was their God-given right and theirs alone 
and that they had to do something to reverse their fate. 

Doing something obviously meant doing what they had 
mastered for decades and become instinctively good at — morchas, 
dharnas, agitations, mass protests or anything that meant calling on 
Sikhs to take to the streets to demand whatever the Akalis wanted 
for themselves — naked power in the name of the Panth and Sikhi. 
They were masters at wrapping their power designs around the false 
flags of Sikh dignity, Sikh demands, Sikh rights, Punjab’s Interests, 
Discrimination, and what have you. Sometimes it worked, and 
sometimes it backfired. But the Akalis knew of no other way — even 
if their ways took a toll on Punjab’s wellbeing and the State’s stability; 
and came with a heavy price on those who heeded their calls for 
morchas and dharnas and ended up in jails or hospitals. 
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The “taking to the streets politics” of the Akalis also came with a heavy price to the state’s fiscal and 
developmental health. Funds meant for the development, health and education sectors etc got diverted to 
restoring law and order. The confidence level of investors plummeted - fresh investment did not want to come in, 
and existing investors started to relocate to other peaceful states. The outcome is for all to see - the accumulated 
debt owed by Punjab to the centre at end of 2022 stood at Rs 3.3 thousand crore, and virtually every Sikh youth 
is lined up outside the gates of a ‘Foreign Visa Agent.’ 

But the Akalis do not know anything other than ugly politics. So why would they try anything different to 
bring down the government of Bhagwant Maan? So what if there wasn’t anything to protest about, to do amorcha 
against, or rally people into the streets? The Akalis — with the help of their beneficiary groups across Punjab would 
create that pretext, generate that ruse, manufacture the ploy, and then point to their self-created stunt and 
demand that the people of Punjab take to the streets to demand that the AAP government resign on account of 
that subterfuge. 

This is where Amritpal Singh came in. It is difficult to perceive that a previously unknown individual leading 
an equally unknown mosquito party can do all that he managed to in a short span of time — rally support on the 
claim that he was a reincarnate of Bhindranwala, lead thousands to attack the Ajnala Police Station to free his 
jailed comrades, and declare himself as the defacto leader of Sikhs and call for a separate state — without the 
support of the major established powers of Punjab. That the dera of Bhindranwala embraced and threw their 
support behind him, that the Akalis came out in full force to condemn the Maan government for their inability to 
prevent the disturbance that was Amritpal, that the Akaal Takhat came out in support of him, and that he had 
managed to stage a drama of escape, eluding arrest and then staging his surrender - all point to the fact that 
Amritpal was not acting alone in the disorder that he and his Vaheer was bent on creating. 


When The Akal Takhat Gets Politicized. 


The Jathedar of Akal Takhat issued a statement with a list of demands to the Maan government and instructions 
to Sikhs in Punjab. He called for the release of “our youth in 24 hours and the abandonment of NSA.” He called 
on SGPC and Delhi Committee to file court cases against those who damaged police cars, and against TV channels 
who spread anti-Sikh hatred. He called on the government to lift all media restrictions, and for He called on Sikhs 
to fly the Khalsa Flag on their homes. He announced that the AT would arrange a Vaheer. 

CM Maan in his response hammered home the point of politicization. He wrote: Jathedar Sri Akal Takat ji. 
Everyone knows that you and SGPC are mouth pieces of the Badals. Look at the past to see how Jathedars were 
used by the Badals to serve their own ends. Would have been better had you issued an ultimatum during the 
episode of the Missing Saroops and Disrespectful Incidences of the SGGS and not to instigate the happily residing 
residents of Punjab. 

He issued a statement that was carried by the local newspapers. One such report reads: “The decision on 
who is innocent or guilty will be made by the law and courts of the country. The government will not change its 
decisions based on the call by a Gurdwara Sahib Granthi. The laws of the country are the same for all and no one 
has the right to interfere in the workings of the government. Those who do so will be severely dealt with. Punjab 
is part of India, and action will be taken against any person, be it Amritpal or anyone else them who indulges in 
talk to secede the state from India. If the Jathedar of AT were to give statements against the interest of India, then 
lawful action can be taken against him.” 

The CM has exposed the fact that the strategies of the AT - Vaheer and flag especially - are meant to rile 
up Punjab to bring down his government at the behest of the Badals who cannot wait for the next cycle of elections 
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to get back in power. The Badals were expecting the AT to continue where Amritpal left off. Politics will always be 
politics - but at the end of the day, what matters is that the position of the AT has gone down yet another notch. 
For whatever it is worth, the Jathedar did respond: “Bhagwant Maan ji. | represent the Sikhs just as you do Punjab. 
| have a right to speak on behalf of the innocent youth of my community as much as the responsibility. You have 
rightly said that innocent religious people often get used by politicians, but | am fully aware in this regard. But you 
need to pay attention that in the process of making political hay, politicians such as you don’t get used by 
politicians by turning Punjab into a cauldron of fire. Let’s discuss politics later. First let’s come together to save 
Punjab, return innocent jailed youth to their mothers awaiting them in their homes and get their blessings.” 

The fact remains that asking Sikhs to fly a flag that is not the legal flag of India and not the Nishan of the 
Khalsa is wrong, illegal, and anti-nationalistic. Most of all - it is an un-necessary and unwise call. What can possibly 
be achieved from such a call other than proving fodder to the anti-Sikh elements who will say "see, these are the 
seeds of separationist tendencies being planted by AT." Instead of de-escalating the situation - such a call is adding 
fuel. 

As for calling the Vaheer to be initiated from AT - this is clearly political as the AT is allowing itself to be 
used by all the Anti AAP and Maan groups - the Badals, Dnhummas and BJP. The Vaheer has no purpose other than 
attempting to show that large swaths of people are anti AAP and Bhagwant Maan government. A Vaheer getting 
out of hand and out control is a real possibility - with or without provocateur agents. The Vaheer was the root of 
the problem with Amritpal. And now AT wants to take over this law and disorder movement? 

If the AT goes ahead with the above 2 hukms - the outcome will be 1) a worsened law and order situation 
caused by the Vaheer and 2) More arrests. The police will be arresting those who fly the flag on charges of activities 
against the state or other related offenses. 

One does not have to be a rocket scientist to know that these are the two issues the anti-Sikh media is 
going to harp on. 

How a meeting called to resolve the Sikh Panth’s most pressing challenge of the day succeeds in coming 
up with a list of shaky resolutions within a couple of hours can only happen if (a) the list of resolutions were 
prepared by some other party and handed over to the AT Jathedar to read out; (b) the job description of the 
invited attendees is to let out Jaikaras at the end of every sentence and (c) there was no debate, discussion, 
deliberation on the resolutions with the exception of speeches by some invited speakers. 

The most telling sign was that the Jathedar did not have his heart and soul into the resolutions. He did not 
even understand them. For example, when demanding that the social media accounts of Sikh youth be restored 
in 24 hours, he said "new ones will be set up if they are not." 

It is obvious the resolutions were drafted by the Badals. They want their social media accounts restored. 
They are interested in freeing Amritpal's gang. And the Vaheer is a Badal vehicle to rile up Sikhs, cause disorder 
and bring down the government. The Badals want the AT to call for and lead the Vaheer in order to continue 
where Amritpal left off. 

The duly elected government of Punjab under CM Maan should be allowed to serve its full term — even if 
only to honor the decision of the people of Punjab to put this government in power. The Akalis, Badals, Congress 
and BJP must wait till the next elections to see if the people want to give them a chance again or re-elect the AAM 
government. All acts to destabilize the state government must be stopped by the authorities. The Nattak of 
Democracy in Punjab must end. 


Karminder Singh Dhillon, PhD (Boston) 
Editor in Chief 
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Shabd Vichar 


fan dt at fraara od 
Jis Hi Ki Sirkar Hai 


Karminder Singh, PhD (Boston). 
dhillon99@gmail.com 


This Shabd is composed by Guru Amardas in Sri Rag and is recorded on page 27 of 
the SGGS. 


fadtara HIS" 3 Wg Il Sri Rag Mehia 3 Ghar 1. 
fan dat fraarg d fsndtar Hg afe Il Jis Hi Ki Sirkar Hai Tis He Ka Sabh Koye. 


Jis Hi— Whose, whom, one. Ki — Of. Sirkar — 1. Govern, rule, authority. 2. Duty, obligations, responsibility, onus. 
Hai — Is. Tis — That. Ka — Of. Sabh Koye — Lit. Every one, everything. Metap. Entirety of creation. 


The Entirety of Creation Is of the One Whose Onus It Is. 


wana atg AHTSST Ad wie Uddi¢ fe Il Gurmukh Kar Kmav-nne Sach Ghat Pargat Hoey. 


Gurmukh - With sihari. Lit. dd tH fed Guru day mukh vicho(n) - from within the Guru’s command; spirituality 
of shabd. Kar Kmav-nne — Perform, undertake, earn. Sach - From Sanskrit Sayta, in Perpetual Existance, the 
Creator. Ghat — Within. Pargat — Visible, evident. Hoey — Becomes. 


Within Such Onus, The Creator Becomes Evident Within Me Upon Undertaking the Spirituality of the Shabd. 


nista fan at Ad ZA He Het ALE Il Antar Jis Kaiy Sach Vsaiy Schay Schee Soey. 


Antar — Within. Jis Kaiy —- Whose, whom. Sach - From Sanskrit Sayta, in Perpetual Existance, the Creator. Vsaiy — 
Lit. Comes to reside. Sp. Realization. Schay — Of the Creator, pertaining to the Creator; Creator-like. Schee — Lit. 
Real, actual. Sp. Ultimate. Soey — Praise, glory. 


The Ultimate Glory of Whomsoever Comes to Realize the Creator Within Is to Become Creator-Like. 


Ate fxs FS fegata f3o for wha er ae 9 II 
Sach Milay Say Na Vichrreh Tin Nij Ghar Vasa Hoey. 
Sach - From Sanskrit Sayta, in Perpetual Existance, the Creator. Milay — Lit. Meet. Sp. Realize. Say — Those. Na 
Vichrreh — Lit. Not lost, not separated. Metap. Permanent. Tin — They, their. Nij Ghar — Within the conscience. 
Vasa Hoey — Come to reside, dwell. 


The Glory of Those Who Realize the Creator Within Is Permanent; The Creator Has Come to Reside Within 
Their Conscience. 
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Ad TH A of fag weg 3 af | H3dg AY ys fegus Hate frsret HE 9 i TIE Il Mayray Ram 


Mei(n) Har Ben Avar Na Koey. Satgur Sach Prabh Nirmla Shabd Milava Hoey. Rahao. 


Mayray — My, mine. Ram — Creator. Mei(n) — |. Har — Omnipresent Creator. Ben — Sans. Avar — Other. Na Koey - 
None. Satgur - Sat + Gur. Creator-connecting Guru shabd. Sach - From Sanskrit Sayta, in Perpetual Existance, the 
Creator. Prabh — Lord, master. Nirmla— Lit. Free from contamination. Pure, divine. Shabd — With sihari. Messages 
within the shabd. Milava — Lit. Meet. Sp. Realize. Hoey — Become. 


O My Creator, | Have None Other Than You, Omnipresent Creator. The Creator-Connecting Guru, And The 
Divine Lord Creator Are Realized When | Become the Messages Within the Shabd. 


Fate fHe A fits ad fA 6G wd Be frente I 

Shabd Milaiy So Mil Rhaiy Jis Nao Apey Lyey Milaye. 
Shabd - With sihari. Messages within the shabd. Milaiy — Lit. Meet, union. Sp. Realize. So — That (Creator). Mil 
Rhaiy — Become realized. Jis Nao — For those, for which. Apey — Self. Lyey Milaye — Cause to become realized, 
bring about a realization. 


Realizing The Messages Within the Shabd Is to Become Realized of the Creator; For Which One’s Self Must 
Bring About This Realization. 


eA ate a a fie feta fefa ore aft 11 Dujaiy Bhaye Ko Na Milaiy Fir Fir Avaiy Jaye. 


Dujaiy — Lit. Second. Sp. Other than one. Bhaye — Principle, belief. Meaning derived from gH HIS" 9 | Act Het 
AUS Hod ste Il Hd fug aS Afar Ae Il Mayri Skhee Sheyli Sunho Bhaye. Meyra Pir Risaly Sang Saye. SGGS 
1169. Ko Na— No one, none. Milaiy - Lit. Meet, union. Sp. Realize. Fir Fir — Cyclic, repeatedly. Avaiy Jaye — Lit. 
Come and go. Metap. Life and death. Sp. Spiritual life and spiritual death. 


None Who Subscribe to A Principle Other Than This (The Self Must Bring About Realization) Have Realized; They 
Suffer the Cycles of Spiritual Life and Death. 


HS nfo fea Sasa Sa aft AHFE Il Sabh Meh Ek Vartda Eyko Raheya Smaye. 


Sabh Meh — Within all. Ek — One. Vartda — Operates, functions. Eyko — The same one. Raheya — Remain. Smaye 
- Lit. Absorbed, imbued, imbibed, permeate, pervade, inculcate, instill. 


The One Creator Operates Within All, The Same Creator Remains Permeated Within Creation. 


fan o@ unfy efars Ofe A ania otf ANTE II 2 II 


Jis Nao Aap Dyal Hoey So Gurmukh Nam Smaye. 
Jis Nao - For those, for which. Aap — Self. Dyal Hoey — Become compassionate, have compassion. So — Those. 
Gurmukh - With sihari. Lit. add tH fed Guru day mukh vicho(n) - from within the Guru’s command; spirituality 
of shabd. Nam — Divine command, Hukm. Smaye - Lit. Absorbed, imbued, imbibed, permeate, pervade, inculcate, 
instill. 


This Hukm I|s Imbued Through the Spirituality of the Shabd for One Who Has Compassion for One’s Self. 
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ufa ufa ufss Asat ere aafa aherg ll Parrh Parrh Pandit Jotkee Vaad Kreh Bichar. 


Parrh Parrh — Repeated recitations, reading. Pandit — Clergy. Jotkee — Scholars of religious texts. Vaad — Debate. 
Kreh — Undertake, engage in. Bichar — Discourse. 


Upon Repeated Readings and Recitations, The Clergy and Scholars Engage in Discourse and Debate. 


nfs ufa set is) age nista Ss fearg ll Mat Budh Bhvee Na Bujh-ayee Antar Lobh Vikar. 


Mat — Intellect. Budh — Reason, rational faculty. Bhvee — Lit. Soun around, twisted. Na Bujh-ayee — Do not 
understand. Antar — Within. Lobh — Greed. Vikar — Vices. 


Their Twisted Intellect and Rational Faculty, Greed and Vices Within Allow Them No Understanding of the 
Hukm. 


Buy weal SdHe gf gf Ofe war Il Lakh Chaurasi Bhramday Bhram Bhram Hoey Khuar. 


Lakh Chaurasi-— 8.4 Million. Bhramday — Wandering. Bhram Bhram — Repeated wandering. Hoey — Become. Khuar 
— Wayward. 


They Claim That Beings Are Wandering in The 8.4 Million Life Forms and One Becomes Wayward Through 
Repeated Wanderings. 


Yate fetter aurea afe Heed Il 3 Il Purab Likhiya Kmavnna Koey Na Maytannhar. 


Purab Likhiya — Pre-ordained destiny. Kmavnna — Earn, live out. Koey Na — No one, none. Maytannhar - Lit. 
Destruct. 


They Claim That Beings Are Living Out Their Pre-Ordained Destines That No One Can Destruct. 


Note 1: Prof Sahib Singh, in Darpan, translates the above couplet as isi) Hitt fue sea Sea a BS-Bdd 
fea unig dda SIH Su Gal eda fed Seae fade Jal ud Gdaie st ata cr? yous Heo fev a3 AGH 
Gad HAata nigArd dane adhe J, teh ~mnimus Gen Ss Saat Aare }) fet Set AAT 113 l Translation: 
They continue to wander through millions of incarnations and are ruined in wandering in the love for Maya. But it 
is not under their control, because they have to act according to their pre-ordained destiny based on past deeds, 
which no one can erase. 

This Darpan translation is out of context. The context is provided by the previous couplet which is that 
“Upon Repeated Readings and Recitations, The Clergy and Scholars Engage in Discourse and Debate. Their Twisted 
Intellect and Rational Faculty, Greed and Vices Within Allow Them No Understanding” 

This means the narrative of incarnations and pre-ordained destiny in the above verses is that of the clergy, 
scholars within their debates — it is NOT the narrative of Guru Amardas ji. The Guru is reproducing that narrative 
to comment on it through comparing and contrasting it with his own narrative. The translation of Prof Sahib Singh 
makes it appear (wrongly) that the narrative is that of Guru Amardas ji, and that the Guru is expressing his belief 
in incarnations and pre-ordained destinies. 
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In the verses 5, 6, and 7 of this shabd, Guru Amardas is emphasizing the primacy of the SELF in the journey 
of spirituality. His reason for introducing the issue of incarnations and pre-ordained destiny is to show the 
CONTRAST with his own views pertaining to the primacy of the self; versus the view of the clergy and scholars 
pertaining to the primacy of a pre-ordained destiny. 

Note 2. The mention of a concept within the compositions of Gurbani writers does not automatically mean 
its endorsement or advocacy. Equating mere mention of any concept within Gurbani with acceptance of that 
concept by its composers is to display a deep seated ignorance of the nature of Guru Nanak’s revolutionary thought. 
Such ignorance is at abundant display amongst our clergy (and intellectuals too) who are often heard saying Guru 
Nanak or Sikhi accepts beliefs such as the afterlife, reincarnation, dharam raj, jum doot, 8.4 million etc. Concepts 
— particularly those that existed within the pre-1948 belief systems are mentioned in Gurbani for the purposes of 
critique and rejection. Readers of Gurbani would have, for instance, come across the concept of TEERATHS — 
bathing at places of pilgrimage for the purposes of internal cleansing. The word Teerath appears some 150 times 
within the pages of the SGGS. Yet, no Sikh — not even one with an elementary understanding of Gurbani - would 
accept the notion that Guru Nanak’s Sikhi accepts, endorses and advocates the notion of going to places of 
pilgrimage for the purposes of internal cleansing. The mention and usage of the concept of Teerath is no way an 
endorsement of theis pre-1468 concept. Every mention is in fact a critique. The critique takes a variety of forms. 
One form is where the futility of it is expressed. Another form is where the logic of the attaining internal cleansing 
through external cleansing is attacked. Yet another form of critique is where the question is asked as to how a 
visitor to the teerath could attain any spiritual benefit if the life forms that reside permanently within the waters 
of the teeraths can obtain no such benefit. 

Failing to understand that “mention” of a concept does not equate to its “acceptance, endorsement and 
advocacy” has not stopped Sikhs from adopting the hypocritical stand of condemning the 68 teeraths of others, 
while striving to set up their own. But such hypocrisy does not affect the validity of the principle that is being 
advocated in this second note. 


Afsda at Ae areal fing Sta ry TST I 

Satgur Ke Seva Gakhrri Sir Deejaiy Aap Gva-ey. 
Satgur - Sat + Gur. Creator-connecting Guru shabd. Ke — Of. Seva — Lit. Service. Devotion. Gakhrri — Difficult, 
challenging, trying. Sir Deejaiy — Lit. Offer one’s head. Idio. Ultimate submission. Aap — Self. Gva-ey — Lit. Lost. 
Sp. Relegate. 


The Truth Is That the Devotion of the Creator-Connecting Guru Is Challenging Because It Requires Ultimate 
Submission and Relegation of the Self. 


nate frofas ofa fee Ae ue AS ATE II 
Shabd Mileh Ta Har Milaiy Seva Pvaiy Sabh Tha(n)ye. 
Shabd - With sihari. Messages within the shabd. Mileh — Lit. Meet. Sp. Realizing. Ta— Upon. Har — Omnipresent 
Creator within. Milaiy - Lit. Meet. Sp. Realizing. Seva - Lit. Service. Devotion. Sabh — All, entire. Pvaiy Tha(n)ye — 
Lit. Gets put in place. Idio. Bears fruit. 


The Omnipresent Creator Within Is Realized Upon Realizing the Messages Within the Shabd; Whence One’s 
Devotion to The Creator-Connecting Guru Bears Fruit. 
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urafa usaf UTdA dfe Ast APS FFE II Paras Parsay-aiy Paras Hoey Jyoti Jyot Smaye. 


Paras — With sihari. Lit. Through the philosopher’s stone. Metap. Piety. Sp. Virtuous. Parsay-aiy — Lit. Touch, 
contact. Metap. Coming into association. Paras —With aungkar. Lit. Philosophers stone. Piousness. Virtuousness. 
Hoey — Become. Jyot — Lit. Light. Sp. Consciousness. Enlightenment. Jyoti -— Within consciousness. Within 
enlightenment. Smaye — Lit. Merge, become one. Sp. Instilling, imbuing. 


One Becomes Virtuous Through Associating with The Shabd as The Touchstone of Virtuousness; By Imbuing 
One’s Consciousness Within the Enlightenment of the Shabd. 


fro a yore fafimn fae Asad ffsor orfe 8 II 


Jin Kao Poorab Likhiya Tin Satgur Miliya Aye. 
Jin — Which, whose, where. Kao — Of. Poorab — Past. Likhiya — Lit. Written, accounted. Tin — That, there, those. 
Satgur - Sat + Gur. Creator-connecting Guru shabd. Miliya — Lit. Meet. Sp. Realizing. Aye — Come. 


Moments of My Past Wherein | Imbued My Consciousness Within the Enlightenment of the Shabd Are 
Moments Wherein | Had Come to Realize the Creator-Connecting Guru. 


Ho gu gu HS adld HS g Aaa yard Il 
Man Bhukha Bhukha(n) Mat Kreh Mat Tu Kreh Pukar. 
Man — Mind. Bhukha — Lit. Hungry. Metap. Greed. Sp. Temporal desires. Bhukha(n) — Plural of Bhukha. Mat Kreh 
— Not do, don’t perform. Cease. Tu — You. Pukar — Lit. Cry out. 


Expunge Your Temporal Desires O Desire-Filled Mind; Cease Crying Out to Have Them Fulfilled. 


Gd aGarHta fate fadt Aan efe wT Il Lakh Chaurasi Jin Seri Sabhsaiy Dey Adhar. 


Lakh Chaurasi — Lit. 8.4 Million. Metap. All living creatures. Jin Seri — Lit. On whose head. Metap. Whose 
responsibility, whose onus. Sabhsaiy — All of them. Dey — Give, provide. Adhar — Sustenance. 


Because The One Whose Onus Is All Living Creatures Provides Sustenance to All of Them 


fods@ He efers J AIS! ATE A Il Nibhou Sda Dyaal Hai Sabhna Karda Saar. 
Nibhou — Fearless. Sda — Forever. Dyaal — Compassionate. Hai — Is. Sabhna — All, entirety. Karda Saar — Sustaining. 


He Provides Sustenance to All Because He Is Fearless and Ultimately Compassionate in Sustaining the Entirety 
of His Creation. 


Sod danfy wha ursha He Sarg WY 3 1 BE Il 
Nanak Gurmukh Bujhiaiy Payee-aiy Mokh Duar. 
Gurmukh - With sihari. Lit. dg tH fed Guru day mukh vicho(n) - from within the Guru’s command; spirituality 
of shabd. Bujhiaiy — Lit. Knowing. Sp. Enlightened. Payee-aiy — Lit. Obtain. Sp. Realize. Mokh Duar — Lit. Door of 
liberation. Sp. Emancipation from vices. 


Nanak, The Spirituality of the Shabd Enlightened Me with Realization Towards Emancipation from My Vices. 
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Sikhi and Environmental Protection 


Jogishwar Singh, PhD 
Switzerland. 


jogishwarsingh@gmail.com 


Sikhism, a monotheistic religion that originated in the Punjab region of Indiain the 
15" century, has a strong tradition of environmental protection and preservation. 
This is rooted in the belief that the natural world is a manifestation of the Divine 
and that all living things have equal value so they should be treated with respect 


and compassion. 

The Sikh holy scripture, the Sri Guru Granth Sahib ji (SGGS), contains numerous references to the 
importance of preserving the environment and living in harmony with Nature. For example, it states that “The 
earth is a sacred place and all living things are part of the Divine”. Also, “The creation of the world is a wonder; 
the protection of all is the duty of the Lord”. These teachings remind Sikhs that the natural world is not just a 
resource for human use but a sacred creation that should be protected and respected. 

Sikhs are also encouraged to engage in practices that promote environmental stewardship, such as 
planting trees, protecting wildlife and conserving water. Many Sikh organisations and Gurdwaras around the world 
have implemented environmental initiatives, such as solar panel installation, rainwater harvesting and recycling 
programs. These actions demonstrate the practical application of Sikh teachings on the environment and the 
importance placed on preserving the earth for future generations. 

Furthermore, Sikhi promotes the principle of “Sarbat da Bhala” which means well-being of all. It 
emphasises on the idea that the well-being of the human race and the well-being of the environment are 
interconnected. This principle encourages Sikhs to consider the impact of their actions on not just themselves but 
on all living beings and the environment as a whole. It also highlights the interconnectedness of all living things 
and the importance of working towards the betterment of all. 

Sikh teachings on the environment also extend to the concept of “Sewa” or selfless service. This includes 
serving and protecting the environment, as well as other living beings, as a form of devotion to the Divine. Many 
Sikhs participate in volunteer work to clean up local parks and rivers, plant trees and take other actions to protect 
and preserve the environment. 

One of the most important examples of Sikhs’ dedication to environmental protection used to be their 
commitment to the protection of forests, which had been a traditional practice of the community for centuries. 
Sikh history is replete with events in Lakhi jungle or Machhiwara jungle. Punjab used to have such large forests 
which provided shelter to Sikh groups fleeing genocide at the hands of Mughal rulers in Delhi and their factotums 
in Punjab. So many idioms used in Sikh daily life originate from those times of life spent in the forests of Punjab. 
Today when the forest cover in Punjab has fallen to below 5%, it is time to renew our tradition of playing an active 
role in such protection, both in India and overseas. In India, Sikhs should become instrumental in trying to preserve 
the natural forests of the Punjab region which has been considered as one of the most bio-diverse areas in the 
country. 

Avery commendable recent effort in this context has been the action by mainly Sikh and other civil society 
groups which saved the Mattewara forest area from destruction which had been planned in order for an industrial 
complex to be set up there. Sustained action by Sikh social activists, supported by some others, succeeded in 
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forcing the Punjab government to abandon the industrial project envisaged for Mattewara. More such efforts 
need to be initiated. 

The order by the Punjab government to stop the Marlbros Ethanol Plant near Zira has also thrown light 
on efforts by Sikh civil society to curb activities which pose a health hazard to lives of people by polluting their 
drinking water supplies and fields. The Green Revolution in Punjab has in time become not a boon but a bane 
through unbridled use of chemical fertilizers, coupled with excessive use of groundwater which has caused severe 
shortages of supply. Pessimistic predictions say that Punjab will run out of groundwater by 2050 if not earlier, if 
its use is not better regulated to protect the environment. So far, governments in Punjab have mostly paid lip 
service to environmental protection. They now need to take strict action to slow down environmental degradation 
which has turned vast areas of Punjab into hotbeds of people suffering from cancer, depleted groundwater 
sources and chemical fertilizer poisoning of fields leading to diminishing returns in agriculture. Central 
governments in Delhi have always discriminated against Punjab by not setting up any mass employment industries 
there. The usual excuse being that Punjab is a border state. So is Gujarat for that matter but so much heavy 
industry has been set up there. 

| have observed that the young generation is distancing itself in large numbers from religious belief in 
several countries and religions. Youngsters are raising questions about religion and politics. Geta Thunberg and 
other young people in Western Europe have made environmental protection a major issue even outside this area. 
For example, the Green Party had its best ever electoral score in Switzerland in the federal parliament elections 
in October 2019 with a lot of its elected members being 35 years old or under. Young people are now putting 
pressure on ruling dispensations that urgent steps should be taken for environmental protection to counter 
climate change / global warming, keeping in view their future. 

Politics as usual is no more an option in several countries. Climate change and global warming have 
become topics of daily discourse even if some people like Donald Trump continue to label these as fiction. Denying 
these facts is like a stork burying its head in the sand. Temperatures are rising every summer in the Arctic, the ice 
cap is melting at a fast rate. Poor countries like Honduras and the Philippines have faced multiple hurricanes in 
the past months. Even the US, where the former President trued not just to overturn the results of a general 
election but also refuses to accept the scientific evidence of accelerating climate change, has seen very high 
financial and human life losses in California due to massive wildfires and unprecedented flooding. | see around my 
own house in Switzerland that less and less snow seems to be falling every winter. India is being hit with stronger 
floods, heavy rains and draughts. No purpose is served by denying this. Joshimath town in Uttarakhand has started 
rapidly sinking because of indiscriminate road building and other construction activity. 

In this context, we need to spread the environmental protection message of Sikhism, so well contained in 
the message of its founder, Sri Guru Nanak Dev ji. He says in the concluding lines of the Sikh morning prayer, the 
Japji Sahib: 

“Air, water and earth; Of these we are made; 
Air like the Guru’s word gives the breath of life, 
To the babe born to the great Mother Earth, 
Sired by the Waters, 

The day and night our nurses be, 

That watch us in our infancy, 

In their laps we play, 

The world is our playground, 
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Our acts right and wrong at Thy court shall come to judgement, 

Some be seated near Thy seat, some ever kept distant, 

The toils have ended of those that have worshipped Thee, 

O Nanak, their faces are lit with joyful radiance — many others they set free” 

(Page 50 of “Japji -— The Immortal Prayer-Chant, Translated by Khushwant Singh, Abhinav Publications) 

Most of us Sikhs recite these lines like parrots every morning but how many of us try to act on these 
words? Not only here, Guru Nanak Dev ji talks about Mother Nature also in Asa ki Vaar. He uses the word “Kudrat” 
(Nature in its broadest sense) in many stanzas. “Kudrat” here is synonymous with the Divine Life Force, Almighty 
Waheguru. Here is an example from Asa ki Vaar where the word Kudrat has been translated as “His” meaning the 
Almighty: 

“By His Power we see, By His Power we hear, 

By His Power the Nether Worlds exist, and the Akashic Ethers, 

By His Power the entire creation exists, 

By His Power the Vedas and the Puranas exist, and the holy scriptures of the Jewish, Christian and Islamic religions, 
By His Power all deliberations exist, 

By His Power we eat, drink and dress, By His Power all love exists, 

By His Power come the species of all kinds and colors, By His Power the living beings of the world exist, 

By His Power wind, water and fire exist, By His Power earth and dust exist, 

Everything is in Your Power, Lord; You are the all-powerful Creator, Your Name if holiest of the Holy, 

O Nanak, through the Command of His Will, He beholds and pervades the creation; He is absolutely unrivalled” 
(Source: manpreet159.wordpress.com) 

In recent years, many Sikhs have also been working to raise awareness about climate change and its 
impact on the environment. They have been active in organising and participating in rallies, marches and other 
events to call for action on climate change and advocate for sustainable living. Sikh institutions like the SGPC have 
been a miserable failure in highlighting the nexus between the Sikh religion and environmental protection. Mired 
in petty politics, they have betrayed the community’s trust. Sikh civil society, both within and outside India, needs 
to overcome SGPC failure to lead. 

A large number of Sikhs have settled outside India. They now constitute a global presence. They need to 
actively inform their local communities about the environment friendly essential teachings of their religion. Proper 
knowledge of this aspect can help to reduce occasional hostility against Sikhs, arising out of ignorance about its 
basic principles and the physical appearance of the Khalsa. Sikhs living outside India very often indulge in 
philanthropy in Punjab by setting up schools, hospitals etc. They need to focus much more on the compatibility of 
environmental protection and the Sikh religion in channelling their funds for such works. 

In conclusion, Sikhism is fully compatible with environmental protection, as its teachings emphasise the 
importance of living in harmony with Nature and preserving the environment for future generations. Sikhs are 
encouraged to take action to protect the planet and its resources. Many Sikh organisations and Gurdwaras are 
actively engaged in environmental initiatives. Whether it is through planting trees, conserving water, or raising 
awareness about climate change, Sikhs are working to make a positive impact on the environment and ensure a 
sustainable future for all. 
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Vaheguru 


Karminder Singh, PhD (Boston). 
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On the 28" of March, BJP leader Tejinderpal Singh Bagga issued a tweet about the 
make-up of the word Vaheguru, in which he wrote that Wa — meaning the first 
syllable stands for Vishnu Vasudev from Satyug; the second syllable ‘Hey’ comes 
from Hri Karishna from Dwapar; the third syllable ‘Gu ‘depicts Guru Govind from 
Kalyug; and the final syllable ‘Ru’ represents Ram from Treta. 

His point was that the word Vaheguru was actually constructed from the names of Hindu devi devatas. 
And that this was true if the individual letters of the word — the W, the H, the G and the R, were taken into 
consideration. That the root of the word Vaheguru was Snatan was, in essence, Bagga’s point. 

The next day, the Delhi Minorities Commission (DMC) sent a letter to SGPC. The letter reads, in essence: 

Sir, the minorities commission has taken notice of the tweet of Tejinderpal Singh Bagga in which his 

definition of Waheguru appears to be objectionable, and not as per Sikhism or Sikh maryada. | am directed 

to request you to kindly clarify the meaning of Waheguru as per Sikhism or Sikh maryadaa. If it is contrary 
to the tweet of Tejinderpal Singh Bagga, the Minorities Commission will initiate action against Mr 

Tejinderpal Singh Bagga as per law. 

The local newspapers carried the report of the incident. The Rozana Spokesman titled its report: 
“Controversy Through a Tweet Over Vaheguru. Minorities Commission asks SGPC to clarify the meaning of the 
word Vaheguru.” 

The SGPC was given two days to respond. It did, and issued a tweet to indicate so. It reads: 

SGPC was asked to shed light on Sikh principles by the Delhi Minorities Commission after it took offence of 

a social media post by BJP leader Tejinderpal Singh Bagga within which he compared the word Vaheguru 

to Hindu Devi Devtas. Information has been sent. 

Now, for whatever reason, the SGPC did not reveal the nature or substance of the information it sent. So 
we won't know what SGPC said about the definition of the word Vaheguru - until they decide to tell us. 

In 2022, | wrote an editorial for The Sikh Bulletin titled: When Our Lies Become the Truths of Others.* The 
gist of the essay is that Sikh literature — especially what we mistakenly call “classical Sikh literature” is full of 
untruths about Sikhi. Some 35 primary granths that make up this so called classical Sikh literature are overflowing 
with false assertions and distortions about Sikhi. These 35 primary granths have been composed by Benares 
trained and Benares based nirmlas for the purposes of corrupting, distorting and hijacking Sikhi. Their main 
objective was to deprive Sikhi of its unique principles, to hollow out Sikhi from within, and to take Sikhi back to 
1468 — meaning to take it back to the belief systems that existed prior to the birth of Guru Nanak in 1469. The 
root objective is to re-instate and re-install, on the pedestal of Sikhi and Gurmat - beliefs that were rejected by 
Guru Nanak. These so called classical granths — the Janam Sakhis, the Suraj Parkash, the Bansavlinama, Bhagat 
Maal, Gurbilas Patshahi 6, Sarab Loh — and the whole gamut of it —- were written in the 135-year period of 1765 
till 1900 — when nirmlas were in control of Sikh gurdwaras and institutions. The Sikh Reform Movement of the 
1920s — the Singh Sabha Leher - had alerted the Sikh world towards the need to discard, clean out, and rewrite 
these granths. The argument of the Singh Sabha was that if the Sikh Panth did not do exactly that, these lies, 
fabrications, concoctions and untruths will become the truths of Sikhi, and worse — they will become the truths of 


1 This essay can be read here: https://www.sikhbulletin.com/Bulletins/SikhBulletin2022Issue1.pdf. 
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the anti-Sikh elements. Instead of doing what the Sikh Reform Movement asked, the Sikh world — especially our 
clergy — have accepted these 35 granths as true depictions of Sikhi. The Sikh world has already paid half the price 
— wherein the lies, fabrications, concoctions and untruths of the so called classical granths have become rooted 
as the truths of Sikhi. Now we are beginning to pay the greater price where these lies are becoming the truths of 
anti-Sikh elements. 

This essay (and the accompanying video) seeks to explain the tweet of the BJP leader and the letter of the 
Minorities Commission within the context of the lies, the distortions, and the fabrications pertaining to the word 
“Vaheguru” that are contained within these so called classical texts. Both tweets will be examined within the 
parameters of the lies, distortions and fabrications that are contained within our texts — that have now begun to 
become the truths of others like this BJP leader Tejinderpal Singh Bagga and the DMC. 


VAHEGURU AS NAME OF GOD 

If one were to ask the Sikh world as to what the name of God that was given to us by Guru Nanak or by 
Gurbani within the Sri Guru Granth Sahib ji is; a full 100 percent of Sikhs will say the word is Vaheguru. One will 
agree that this word is everywhere in Sikhi. It is sung, chanted recited, tattooed, printed, framed and hung. It is 
everywhere and in everything. Every Sikh accepts the word Vaheguru as given to us by our Guru, by Gurbani, by 
the SGGS ji— as the name of God. 

Our clergy — our ragis, kirtanias, granthis, parcharaks, dhadees, our writers, thinkers, poets etc have 
presented us evidence of this. Here is one piece of the evidence. 

Ard Hs Ud A Vd | Sd H3d fos || TSU ASU YS wed Adil Adi dg Sta AUT AH | 
Sar Mantar Charon Ka Char. Vaheguru Mantar Nirdhar. Kalap Kalap Prat Akchar Kahi. 
Sri Guru Nanak Japayeo Sahi. 

The translation: The supreme mantar for the four ages. Vaheguru mantar is the saviour. Contemplation 
upon contemplations resulted in the putting together of its alphabets. Guru Nanak put the alphabets together 
and Guru Nanak caused it to be chanted. 

The meaning is that it was Guru Nanak who gave us the word Vaheguru as the name of God and gave it 
to the world for chanting. The evidence is very convincing indeed. It is what one could call indisputable evidence. 

There is, however one major problem with this evidence. The problem is that these “verses” are not 
Gurbani. They do not exist within the SGGS. They are taken from one of the 35 granths of our so called classical 
Sikh literature | mentioned above. The name of the granth which contains these verses is the Sarab Loh Granth 
— literally, the Complete Iron Granth. The message of these verses from within this “Complete Iron Granth” 
contradict the messages of Gurbani. Why is this the case? 

Well, Guru Nanak has 947 shabds comprising some 5,600 verses in the SGGS. How many times do you 
think he used the word Vaheguru in these shabds and verses? The answer is zero times. Not at all. Not once. So 
if Guru Nanak did NOT use the word “Vaheguru” even once in his entire bani— not for God, not for anything at all, 
how could he have undertaken “contemplation upon contemplations that resulted in the putting together of its 
alphabets?” ASY ASY YS Med ad Kalap Kalap Prat Akchar Kahi. \f Guru Nanak did not use the word 
“Vaheguru” even once in his entire bani how could he have “caused it to be chanted” as is the claim in the Sarab 
Loh Granth? Adt dd ota Aura At | Sri Guru Nanak Japayeo Sahi. 

Hence, the assertions of the so called classical granth — that Vaheguru was the supreme mantar for the 
four ages; that Vaheguru was the saviour mantar; that contemplation upon contemplations resulted in the putting 
together of its alphabets; that Guru Nanak put the alphabets together and that Guru Nanak caused it to be rightly 
chanted is fake, an untruth, a concoction, and a distortion. It sounds painful, but that is perhaps why the adage 
exists that the truth hurts. 
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So Guru Nanak did not use it even once in his entire bani within the SGGS. What about Guru Angad ji. The 
second Guru has 63 Saloks comprising some 250 verses. He too did not use the word “Vaheguru” even once in his 
entire bani— not for God, not for anything at all. 

Guru Amardas ji has 869 shabds comprising some 5,100 verses in the SGGS. He did not use the word 
Vaheguru even once. 

The fourth Guru Ramdas ji has 638 shabds comprising 3,800 verses. He too did not use the word 
“Vaheguru” even once in his entire bani — not for God, not for anything at all. 

The fifth Guru Arjun jis has the most voluminous bani in the SGGS - 2313 shabds comprising some 13,900 
verses. He did not use the word “Vaheguru” even once 

The ninth Guru Tegh Bahadur ji has 115 shabds comprising some 690 Verses. He too did not use the word 
“Vaheguru” even once in his entire bani. 

All 15 Bhagats combined have 788 shabds comprising some 4,000 Verses. Three Sikhs have 11 shabds 
comprising about 100 Verses. None of them used the word “Vaheguru” even once in their entire bani — not for 
God, not for anything at all. 

So the total for Gurus, Bhagats and Sikhs is 5714 shabds comprising some 30,000 Verses — within which 
the word “Vaheguru” does not appear even once. 

Yet, all the 35 so called Classical Granths — all composed by nirmlas from Benares — but now accepted as 
Sikh Classical Literature - tell us that the name of God within Sikhi is Vaheguru. And then they tell us about the 
greatness of the word Vaheguru. Nirmla Kavi Santokh Singh tells us of the greatness in his granth — the Sooraj 
Parkash. The Sooraj Parkash Granth is a massive and most voluminous granth that covers the life of all 10 Gurus 
— and is a colossal, enormous source of distortion, corruption and false hoods about Sikhi. Its author, nirmla 
Santokh Singh has the following composition in his Sooraj Parkash Granth telling us that the word Vaheguru is 
composed from alphabets taken from the names of Hindu gods. He writes: 

Sal THY A BIS | Vava Vasdev Say Lino. Meaning: The letter “Vava” was taken from Vasdev. ddl faAS 
3 Ia HS | Hari Bisen Tay Haha Chino. The letter “Haha” from Hari Vishnu. dat dee 3 BS AS | Gagga Gobind 
Tay Lay Jano. Gobind provided the letter “Gagga”. Og THPE HS HS | SE) Rara Ramchand Mun Mano. and 
“Rara” came from Ramchand. 

The next couplet advocates the benefits of doing such an act. Usd Yds A Pa FHT | Chatur Barun Ko 
Eyk Bnaya. Meaning: The four letters (Vava, Haha, Rara and Gagga) were put together to create the word 
(Vaheguru). eeuteg fed Wye Hote | €€1 Fuldayek Eh Adhuk Suhaya. Meaning: It is an extremely useful, 
productive and beautiful word. 3d OH AHS AH Ug Chatur Nam Simran Kaiy Eyku. Meaning: Chanting this 
one word allows for the chanting of four names — Vishnu, Krishen, Ramchander and Govind. Saurd far ds fad | 
Meaning: Urdharey Jis Hoat Bibeku. One who chants with focus will obtain wisdom. 

The nirmlas did more than just writing scores of granths that distorted, corrupted and adulterated Sikhi 
concepts. They also corrupted other non-nirmla Sikh literature by fraudulently adding their own stuff to writings 
such as Rehatnamas and the writings of Bhai Gurdas ji. They could do all of this with impunity because they 
controlled our Gurdwaras, our institutions, our history, our literature and by extension the Sikh psyche for 250 
years. 

For example, let’s take a look at the first Vaar of Bhai Gurdas ji. The Sikhi related subject matter of Vaar 
1 for instance, as can be expected - begins with the coming of Guru Nanak from para 23 onwards: did 6'Aq Hdl 
Hid UST | Guru Nanak Jug Mahe Pthaya. Meaning: The Advent of Guru Nanak. The next 25 paras outline the 
life and travels of Guru Nanak — both within India and outside. The next three paras talk about the succession of 
Guruship from Guru Nanak to Gurus Angad, Amardas, Ramdas, Arjun and Hargobind. 


14 


The Sikh Bulletin os - JS UY BOaHh April-June 2023 


The final para then — pauree number 49 - out of nowhere - suddenly brings in Vishnu, Krishen and 
Ramchander. One wonders if Bhai Gurdas’ writing style is so disjointed that he parachutes these unrelated entities 
into his first Vaar. It is clear that this final para is added on by someone. It is smuggled into his writing by someone. 
Anyway the full final para is reproduced below: 


Afsadl Afsdld SACS SS far! OTH FUre || Vaud AfSdd Jet fas Tas dia ala OTH fepare i 
Satjug Satgur Vasdev Vava Vishna Nam Jpavey. Duapur Satgur Hri Krishen Haha Har Har Nam Jpayey. 
33 Asda TH A os IH AD FY Ure | APSA Soa To Tse rar Gifs OH Aue Il 
Tretey Satgur Ram Ji Rara Ram Jpey Sukh Pavey. Kaljug Nanak Gur Gobind Gaga Govind Nam Jpavey. 
ad Hdl Ud Fan Uae fee ate AHS || Ud ned fea ag Sod WU Hy AU I 
Charey Jagey Chou Jugi Panchayen Vich Jaye Smavey. Charon Achur Ek Kar Vaheguru Jup Mantar Jpavey. 
Ads Cult fed Sot ANTS ETN Jha Tay Upjeya Fir Thaa(n) Smavey. 


Sikhs are expected to believe that this is Bhai Gurdas — the Sikh luminary and Sikh philosopher explaining 
the makeup of the word CUI! Vaheguru by breaking it down to the letters €, J, dl, d or V, H, Gand R. That V 
came from: The Satguru of Satyug Vasdev Vishnu; H from: The Satguru of Duapur - Hri Krishen; R from: The Satguru 
of Treyta —- Ramchander; and G from: Gobind of Kaljug. 

We are further expected to accept that Bhai Gurdas then declares that Guru Nanak combined the four 
letters into Vaheguru and caused the mantar of Vaheguru to be chanted by the world: Charon Achur Ek Kar 
Vaheguru Jup Mantar Jpavey. Meaning: The four letters were combined into Vaheguru and caused to be chanted. 
The degree of anti-Sikhi, anti-Gurmat and anti-Gurbani content of this one para is staggering. The more pertinent 
mind-boggling questions are as follows: 

1) Would the real Bhai Gurdas ever refer to Vishnu, Krishen and Ramchander as “Satguru”? Were these 
three the Satgurus of Bhai Gurdas ji? Who else but a Benares trained and Benares based nirmla could infiltrate 
such a claim into the writings of Bhai ji? 

2) Would the real Bhai Gurdas ever decide to NOT use the word “Satguru” for Guru Nanak and Guru 
Gobind? Everyone else is Satguru, but when it comes to Guru Nanak — it’s just alsadl Ba Kaljug Nanak. \s this 
characteristic of Bhai Gurdas? 

3) The letter H comes from Krishen? Really? How did a name that begins with K — Krishen — end up 
producing a Haha —aH. Surely Bhai Gurdas ji would do no such ridiculous thing. 

4) How did the real Bhai Gurdas know that Guru Gobind Singh ji would be the final Guru in the Nanak 
lineage? He says alse odd dd aifie cram difée aH Aurel Kaljug Nanak Gur Gobind Gaga Govind Nam 
Jpavey. Bhai Gurdas passed on during the era of the sixth Guru. This alone is evidence that this para was composed 
and added on after the era of Guru Gobind Singh ji. 

5) Why would the real Bhai Gurdas write a lie under his name that “Guru Nanak caused the mantar of 
Vaheguru to be chanted “? ad ued fra ad Std AU HZ Aue ll Charon Achur Ek Kar Vaheguru Jup Mantar 
Jpavey. He knew that Guru Nanak did not use the word Vaheguru even once in his entire bani in the SGGS. Neither 
did Gurus Angad, Amardas, Ramdas and Arjun. Neither did any of the 15 bhagats. (Even Guru Teg Bahadur ji did 
not use it even once). 

6) Bhai Gurdas ji knew that our Gurus had rubbished the notion of satjug, duapur, treyta and kaljug as 
being periods of times or eras. So why is he mentioning them in every verse of this final pauree? Bhai ji was aware 
that Guru Nanak had critiqued such a notion in Asa di Vaar. 

All the above six points are dead give-aways that this final pauree - numbered 49 - is added on much later 
by the nirmlas in their attempt to adulterate and corrupt Sikhi. The real Bhai Gurdas could not be the author of 
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such deeply problematic verses. The other point worth noting is that this paurri is found in nirmla literature — 
especially the Suraj Parkash of Nirmla Santokh Singh — albeit with minor differences. 

There is plenty of distortion and corruption of the other 39 Vaars of Bhai Gurdas ji as well. A large portion 
of the subject matter of his vaars is contrary to Gurmat and Gurbani. This is a matter for Sikh writers, intellectuals 
and researchers to take up. 

Then, there is the issue of God’s name in Sikhi. The foundational principle regarding God’s name is found 
in this verse on page 1083 of the SGGS. 


fagsH oH aa 3d fags I ALS OH ST UT See Il 


Kirtem Nam Kthay Tayray Jehba. Sat Nam Tera Pra Poorbla. 


Meaning: All the names that | utter (ag 3d face Kthay Tayray Jehba) are descriptive of your virtues 
(fagSH OTH Kirtem Nam). Your foundational (Ud' YdaxS! Pra Poorbla) virtue (6"H Nam) is that you are eternal 
and permanent (AS Sat). 

So we can derive the following 9 foundational principles pertaining to the name of God. 1. He has no 
proper name. 2. His names are given by his children (Bhagats). 3. All His names are “Kirtem” — descriptions of His 
perceived virtues (adjectives). 4. ALL such perceived virtues are acceptable. 5. One Virtue cannot be superior than 
the other. 6. His primary virtue within Gurbani is Hf3 Sat from the Sanskrit H3U Satya — meaning: permanently in 
existence. The GGS thus begins with a6 AS OTH. 96 sat Nam. This virtue is considered primary because if we 
don’t accept that He is indeed in existance, then the other virtues become irrelevant. 7. The debate of His “one” 
name is futile & Rejected. Because we humans created all His names. 8. All names are acceptable. 9. All names 
are used in the GGS. From the Puratan tradition we have Har, Raam. From the Muslim tradition Allah, Raheem 
and Khuda are used. From the Yogi tradition we can find Alakh and Niranjan. From the Bhagti tradition we have 
Beethal and Raiya. And from the personal tradition we can find, amongst others — Pita, Mata, Pritam, Priya, etc. 

We have, on page 727 of the SGGS, a composition that uses a variety of names for God within just one 


shabd. 
HAxigs atea sat an Yeara | Nada Hh HAAS Sa BMH Dd UT 11 Ml TI Il 
Mein Andhley Kee Tek Tera Nam Khundkara. Mein Gareeb Mein Maskeen Tera Naam Hai Adhara. Rahao. 
Ad TH usd J AAT ll SHAT Tafd efa UA Ss Hat il 9 Il 
Kareema Raheema Allah Tu Ganee. Hazra Hazoor Dar Pesh Tu Mnee. 
edbng 3 fede g faba gust il cfs Sfa ka Fs fedd a od Il 2 Il 
Dariyao Tu Dihend Tu Bisiar Tu Dhnee. Deh Leh Ek Tu Digar Ko Nahi. 
Saas dah deg fon ad 1 oN 8 AM que S Tet 1 3 I 


Tu Dana Tu Bneena Mein Bichar Kya Karee. Namey Chey Suami Bhakshand Tu Hari 


There are many other such shabds. But the 35 so called classical texts first, and now our clergy who are 
schooled in these so called classical texts, and our deras and taksals — which are steeped in nirmla thought and 
who train and produce our clergy based on these nirmia texts— insist that in the Sikh world, Vaheguru is the name 
for God. 

These clergy point to 4 shabds of the Bhatts who use the phrase Vah Guru and Vahe Guru. So who are the 
Bhatts? Here are the basics about the Bhatts. The word Bhatt translates as bards, songsters, lyricists, poets.) — 
There were 10 of them who were followers of Krishen ji before they came before Guru Arjun ji in search of their 
spiritual objectives. They are said to have stayed in the sangat of the Guru for 2 years. They composed Bhatan dee 
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Banee - 123 Saveaye (paragraphs) in total, across 20 pages. All of their bani is in praise of the Guru (Shabd). The 
phrase Vahe-guru & Vah-guru used in 4 of the 123 paras. 

Here is one. etodd stdd sfoag ets Ae ll Vaheguru Vaheguru Vaheguru Vahe Jio. The meaning 
of it is: O Guru! Wondrous Guru! Magnificent Guru! Wow! The final verse of this para is Afs Arg Hl foera uote 
yay He sot Stodg stodd sfoagg eta Ate i VE Il Sat Sach Sri Niwas Ad Purakh Sada Tuhi Vaheguru 
Vaheguru Vaheguru Vahe Jio. SGGS 1402. Meaning: The Creator Whose Existance is Permanent Resides Within 
You, O Guru! Wondrous Guru! Magnificent Guru! Wow! Vah means - Great! Magnificent! Vahe means — O Great! 
O Magnificent. Great Guru! Magnificent Guru! Wow Guru! 

The phrase Vah Guru is actually a combination of two words from two distinctly different languages; 
making it improbable to be combined as a proper name. Vah — Persian. Guru — Sanskrit. More importantly, Vah 
is exclamation! Its utterance is in-voluntary. So the Bhatts are expressing their wonder at the Guru by saying Vah 
Guru. To a Sikh, therefore, the word Vah Guru would mean O Guru, O Wondrous Guru. 

But the 35 so called classical texts and our clergy who are schooled in these nirmia texts insist that in the 
Sikh world Waheguru is the name for God. 

But the same 10 Bhatts also used “Sri Guru” 9 times, “Sat Guru” 25 times and “Guru Guru” 15 times. Here 
are the relevant paragraphs. fad ag fact ag fact ag AfS He ll OTH Arg die ung 3a frag Ho aie fact ag 
frct dd frct dd Afs At i UY Il Sri Guru Sri Guru Sri Guru Guru Sat Jio... Naam Sar Heeye Dhar Tuj Bikar Mun 
Gayand Sri Guru Sri Guru Sri Guru Guru Sat Jio.And Afsad Afsdd Hfsad afde ate Il ...6TH ATG ae Ug 3H 
faang Ha aie Afsagd Afsag Afar aie He ll 8 Il Satguru Satguru Satguru Gobind Jio... Naam Saar Heeay 
Dhaar Tuj Bikar Mun Gyund Satguru Satguru Satguru Gobind Jio. 

In essence then, when the Bhatts use Vaheguru, Satguru, and Sriguru in their bani they are using these 
phrases to call out or refer to Guruji. They are using these phrases to express greatness, magnificence, awe, 
amazement of Guruji. 

And when the Bhatts talk of God, they do not use Vaheguru, Satguru or Sri Guru — all of which refer to the 
Guru. This is what they use when they talk of God: Way ds wofe onfe fra afe 3 AS Il... fadarg fageg 
Med dt Ad ae I... ALAS oy ast ugY Ta JHA fesa SA Il 9 Il Agum Anant Anad Aad Jis Koe Na 
Janey... Nirangkar Nirvair Avan Nahi Dusar Koe.... Sri Sat Nam Karta Purakh Gur Ramdas Chithey Basey. 

They refer to God as Nirangkar, Nirvair, as Satnam, and Karta Purakh. These are the same names, 
descriptive names (Kirtem Naam) that Guru Nanak uses in the Commencing verse of the SGGS. 

So the question for the writers of the 35 so called classical texts and our clergy is this. If we are going to 
let the Bhatts decide what the proper name of God is — then why is Sri Guru not the name of God? Why is Satguru 
not the name of God? Why Vaheguru? After all, ass these three — Sri Guru, Satguru, and Vaheguru are used by 
the Bhatts on the same one page of the SGGS — all in paragraphs one after another — to refer to the Guru. 

For the Benares based nirmlas, it could not be Sri Guru — because it did not have the Vava for Vishnu, and 
the Haha for Har Krishen. It could not be Satguru either — because it too did not have the Vava for Vishnu and the 
Haha for Har Krishen. They wanted to infiltrate the Vishnu, Krishen and Ram into the psyche of Sikhi at all costs. 
So it had to be Vaheguru — and they wrote that into their classical texts in ther form of concocted stuff such as 
that Vaheguru was the supreme mantar for the four ages; that deep contemplation resulted in the putting 
together of its alphabets and that Guru Nanak caused it to be rightly chanted. This putting together of the 
alphabets part is the dead give-away. The nirmias were interested in the alphabets — the Vava and the Haha — 
and in putting them squarely within the parameters of Sikhi. 

And they adulterated the first Vaar of Bhai Gurdas ji by adding the final — out of context — paurre that 
corroborated their own texts. 
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And these hijackers of Sikhi concocted another non-Gurbani term namely “Gurmantar.” They quote a 
verse from Bhai Gurdas ji (Var 13) which reads: etd dg dd 43.9 Fy eH Vat Wahe Guru Guru Mantar Hai, 
Jup Haumai Khoee. And mis-interpret to mean: The word Vaheguru Is a Gurmantar. Chant it to eliminate your ego. 

This is not the correct translation. The correct interpretation of this verse is: O Wondrous Guru 
(Vaheguru), You (Guru) are my Mantar, Realizing You (Jup) | have Eliminated My Ego. 

There are TWO separate words here: Guru and Mantar. Only if one wrongly considered it as a one word 
would one come up with — Gurmantar or Gurumantar. 

| want to conclude by reverting to the tweet by BJP leader Tejinderpal Singh Bagga in which he defines 
the make up or construction of the word Vaheguru. You will agree with me that he has accepted our lies as his 
truths. The lies within our Suraj Parkash, within our Sarab Loh and 33 other granths have become Bagga’s truths. 
In other words, Tejinderpal Singh Bagga has accepted - as his truths - the distortions, corruption and concoctions 
that are contained within our so called nirmla composed classical granths. And that is because we Sikhs allowed 
these distortions, corruption and concoctions to stand. We Sikhs accepted these so called classical granths, made 
them into our textbooks, wrapped them in rumalas, carried them on our heads, put them under palkees and 
chananees (canopies), and did their katha in our gurdwaras. In other words, we Sikhs sanctioned the lies of the 
Benarasi nirmlas. We put a stamp of approval on these lies. 

What about the letter by the Delhi Minorities Commission to SGPC? Is this letter really what it appears to 
be — genuinely giving SGPC and Sikhs a chance to explain the word Vaheguru? Or is it asking Sikhs to admit that 
the lies and fabrications contained within their classical texts have caught up with the rest of the world? Is the 
letter really wanting evidence to take action against Bagga of BJP or wanting to validate Bagga by getting us Sikhs 
to admit that what Bagga tweeted is according to the Suraj Parkash granth — the one that is carried on the head 
and discoursed in the Darbar Sahib Complex in Gurdwara Manji Sahib on a daily basis? 

There are thousands of anti-Sikhs tweets and posts daily. But to take one tweet and within 24 hours ask 
SGPC to respond in 48 hours is the display of concern and efficiency than cannot possibly be to the benefit of 
Sikhs. 

Finally, what Tejinderpal Singh Bagga of BJP has exposed is just one lie that is found in Sikh classical 
literature granths — all of which are written by the Benarsi nirmlas. By my own count there are tens of thousands 
more such lies waiting to be exposed and flung at us Sikhs to challenge the notions that Sikhi is unique indeed. 
The Sikhi of the SGGS is unique indeed. It is unadulterated by the pre 1469 belief systems. But the Sikhi of our 
classical granths — the Sikhi of Suraj parkash, Sarab Loh, Gurbilas Patshahi 6 etc is distorted, corrupted and 
adulterated. The choice is ours if we want to adopt the Sikhi of the SGGS or that of Suraj parkash. It is our choice 
if we want to adopt the Sikhi of Guru Nanak or that of the Benarsi nirmias. 
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Sakhi Analysis 
Sri Chand Dies at 160 years Old and Walks into Heaven 


Karminder Singh Dhillon, PhD. 
dhillon99@gmail.com 


The sakhi of Sri Chand’s passing is that he “walked” into heaven. His body was never 
discovered. Guru Hargobind ji had sent his son, Baba Gurditta to Sri Chand just prior to his 
“walking into heaven.” Sri Chand then appointed Gurditta ji as his successor and as head of 
the udasis in 1629 

We know that Sri Chand was born in 1494 and Baba Gurditta ji in 1613. If indeed the story of Guru 
Hargobind sending his son Baba Gurditta ji to take over from Sri Chand in 1629 is accepted; then it would mean 
that Sri Chand was 135 years of age at the point of succession. And that Baba Gurditta ji took over as head of the 
udasi movement at age 16 even if he had no exposure to udasi life. And that Sri Chand lived through the physical 
existance of 6 Sikh Gurus. 

It appears that the sakhi relating to his death is meant to establish the supernatural superiority of Sri 
Chand when compared to that of Guru Nanak. While Guru Nanak, who passed on in the normal way, was 
cremated, and Sri Chand had himself collected the ashes to build a tomb, Sri Chand, on the other hand had 
“walked” into heaven at will. 

It further appears that the concocted tale of succession in 1629 is an attempt to put Sri Chand on par with 
the luminary Sikh Baba Budha Ji who had the distinction of living through the physical existence of six Gurus. Sri 
Chand too is said to have “lived through 6 Gurus as well” and “succeeded by the son” of the sixth Guru — Baba 
Gurditta. 

It is interesting to note that the death date of Sri Chand is conveniently missing from the writings of the 
primary nirmia texts such as the Sooraj Parkash. The reason given is that Sri Chand never really “died”. He walked 
into heaven and on that account is eternally alive. 

Bhai Kahn Singh Nabha, in his Mahan Kosh, puts the year of death at 1612. This makes Sri Chand 118 years 
old at his time of death. And if this date is indeed accepted, then Sri Chand died 13 months prior to Baba Gurditta 
being born. But even the ridiculously long 118 years of life is unacceptable to the udasis who had to stretch it to 
135 to accommodate the 17 years of Baba Guditta’ existance; just to make the “succession to Baba Guditta” fit 
their concocted reality. 

Further, Baba Gurditta ji was married —putting to lie the claim of him being a leader of the udasi sect. 
udasi leaders had to be celibate and live as sanyiasis practicing ghar baar da tyaag (renunciation of family life) - 
exactly as Sri Chand had done. Baba Gurditta ji’s Ghristi (married householder) life thus disqualified him from the 
position. 

The 135-year life span tale is further an attempt to “validate” the fake kundalini yoga claim that its regular 
practice had the “power to extend human life expectancy”. 

It’s clear therefore, that the sakhi of Sri Chand “walking into heaven” at age 135 does not stand the test 
of reason, logic and reality. 


(Adapted with courtesy from Karminder Singh Dhillon, The Hijacking of Sikhi (Revised Edition), KL: 2022 page 26- 
30). Book is available from https://sikhivicharforum.org/store 
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Gurbani Verse Analysis 
aa fg BH GSH 
Veda(n) Meh Naam Uttam 


Karminder Singh Dhillon, PhD. 
dhillon99@gmail.com 


This verse is authored by Guru Amardas ji and is found on page 919 of the SGGS. 


2a nfs STH OSH A Hefa are feats FAG Sats II 
ad aaa fie Ae shor qa Grd fSat ASH PA That 1 Vt I 
Veda(n) Meh Naam Uttam So Suneh Nahi Fireh Jio Beytalia. 
Kahey Nanak Jin Sach Tajiya Koor Lagey Tinee Janam Juye Haria. 


The widely available (mis)translation of the verses is as follows: In the Vedas, the ultimate objective is the 
Naam, the Name of the Lord; but they do not hear this, and they wander around like demons. Says Nanak, those 
who forsake Truth and cling to falsehood, lose their lives in the gamble. (Sant Singh Khalsa, English Translation of 
Siri Guru Granth Sahib) 

A few questions come to mind from such a translation. The ultimate objective in the Vedas is Naam? But 
is there a single verse in the Vedas that attests to such acclaim. Naam is the Name of the Lord? Really? Does the 
Sikhi of Guru Nanak even accord a “Name” to God? Does the concept of “Naam” mean “Name” within Gurbani? 
But they do not hear this and wander around like demons? So, the problem is that people don’t hear the Naam? 
Just hearing the “Name of God” is going to stop people from wandering around like demons? If it was as simple 
as hearing the “Name of God,” then why do we need 4 huge volumes of the Vedas? And why was there a need 
for 35 spiritual beings to come together to write 1429 pages of Gurbani — if the issue was just of hearing the 
Name? 

Such questions (and many more) make it evident that the meaning and message of the verses is something 
else altogether. 


DECIPHERING THE MEANING AND MESSAGE OF THE VERSES. 
The key to understanding the verse accurately lies at two levels. The first relates to understanding the overall 
position regarding the Vedas in the entire SGGS ji. 

Here are three Verses to that effect. The first is: 


afar afar mid wrest aH J Afa tug Fe YSTAT II 
Joug Joug Apo Aapna Dharam Hai Sodh Dekho Ved Purana. 
aanfy frat fourteen ofa ofa afar 3S ud UgeTaT Il 3 Il 
Gurmukh Jinee Dhiayia Har Har jag Tay Puraiy Parvana. SGGS 797. 


Meaning: | examined the Vedas and Puranas with introspection (Sodh Dekho), to know that every age has its 
religion. (Every time period has its own religion). One who internalizes the messages emanating from the Guru’s 
mind (Gur + mukh) relating to the Omnipresent Creator will realize the Omnipresent. 

The message here is that the Vedas do not cater for a religion that is perpetual; their messages are period, 
age or time based. The primary reason why spirituality must be perpetual is that it must discourse about the 
Creator who is perpetual. The message is also that to realize the Omnipresent one needs to internalize the 
messages that emanate from within the Guru’s mind (as contained within the shabd). 
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Here is the second verse that provides an understanding of the overall position regarding the Vedas in the 
entire SGGS ji.: 
WE HIS" 3 Il Se uals dia TH od wife | eve SuT|fa Hd wet I 
Majh Mehla 3. Veyd Prreh Har Rus Nahi(n) Aya. Vaad Vakhaney Mohe Maya. GGS 128 


Meaning: Studying the Vedas does not provide Godly essence; (Instead the discourse Vakhanney) causes one to 
get attached to the temporal polemics (vaad) therein. 
The third verse that provides an understanding of the overall position regarding the Vedas in the entire 
SGGS ji. 
Ase MIATA ag fafst de Ase Sefs II 
Salok. Bhou Sastar Bhou Simratee Pekhey Sarab Dhandol. 
yaAth ard dfa Jd SSS STH MHS 1911 


Pujass Nahi Har Hare Nanak Naam Amol. SGGS 265 


Meaning: | have studied and researched the many Shastras and Simratees. Nanak, there is no spirituality of the 
Omnipresent Creator and of the invaluable Naam therein. 

The third verse above explicitly states the notion of Naam does not exist within the Shastras and 
Simratees. Viewed collectively, all three verses above make clear that the translation of the verse in question ze 
Ha amy GSH Veda(n) Meh Naam Uttam cannot be in the Vedas, the ultimate objective is the Naam. 

The verse in question (Sa Hf om 83H Veda(n) Meh; Naam Uttam) must thus be interpreted in the 
context of the overarching position accorded to the Vedas in the entire SGGS ji. 

The SECOND KEY to understanding the verse above is to put the pauses in the right places. These pauses 
come as a result of understanding the first key above. 


ea ufd STH SH A Hefs are feats fre Sats II 
ad aaa fie Ae sfron ga Grd fSat ASH PA That VE A 
Veda(n) Meh; Naam Uttam So Suneh Nahi; Fireh Jio Beytalia. 
Kahey Nanak Jin Sach Tajiya; Koorray Lagey; Tinee Janam Juye Haria. 


Going by these pauses the translation would be as follows: 


In the Vedas (eet Hfg Veda(n) Meh); the Exalted Naam (4TH 83H Naam Uttam); is not discoursed, 
(Héfd Stal Suneh Nahi); it (A So) (the discourse) is out of sync (feats faQ Sater Fireh Jio Beytalia); (with 
Naam). Nanak, discarding the Creator (Ag StePat sach Tajiya) and inculcating Creator-devoid discourse (a2 
Bra Koorray Lagey) is to gamble away life (16H WA That Janam Juye Haria). 


CONCLUSION: 

Understanding the overarching position regarding any concept, belief or issue (the Vedas in this case) in 
the entire SGGS ji is critical in deciphering the intended and authentic messages of any given verse. This is because 
internal consistency of the messages of the SGGS was a paramount principle in the selection and inclusion of each 
and every composition. The application of this principle was guaranteed during the editing and compiling process 
of first the Pothi Sahib, and then the SGGS by its two editor — Guru Arjun and Guru Gobind Singh respectively. 

Failure to appreciate such reality regarding the makeup of the SGGS leads not just to problematic 
translations and interpretations (as is the case with Sant Singh’s translation above), but towards of injection of 
contradictions within verses where none exists. The common translation of the verse (as done by Sant Singh) 
erroneously suggests that while there are some verses within the SGGS that reject the Vedas, there are others 
that say otherwise (/n the Vedas, the ultimate objective is the Naam...). This is simply not the case. 
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Use of the word ‘Creator’ to define God in Sikhi 


Gurnam Singh Daffu 
gurnamdaffu1108@gmail.com 


The word ‘Creator’ to refer to God has been used when narrating the ‘creation’ story in 
the Christian religion. This ‘Creator’ word has also been and still is widely used in 
translations of Gurbani by Sikh translators, researchers, scholars and academics. One of 
the earliest translations, which used the word ‘Creator’ to describe the God of Guru 
Nanak, was carried out by Max Arthur Macaulife with the help of Sikh scholars at the 
time; Christened as a Roman Catholic but embraced Sikhi in the 1860s. The British employed him in the Indian Civil 
Service during occupation of the Indian subcontinent. By the very nature of his Christian background, he had 
erroneously applied Christian philosophy of a ‘Creator’ God, a God that is distinct from the Creation, to describe 
the God of Guru Nanak. 

Many Sikhs when translating Gurbani have since then mistakenly used the word ‘Creator’. The Sikh 
translators, researchers, scholars and academics have, unfortunately, without realizing and without any thought, 
limited the portrayal of God in Sikh theology as revealed by Guru Nanak. By accepting and using this ‘Creator’ 
word, the Sikhs have not been able to affectively propagate the actual message of Guru Nanak. 

The questions that we must ask are: 1). Is the word ‘Creator’ appropriate for it to be used when translating 
Gurbani into English, taking into account Sikh theology, to describe God? 2). Why do we need to ‘anglicize’ 
Gurmukhi words into words that make no sense or give a completely different meaning when translated? And 3). 
Should we not be promoting Sikhi by using Gurmukhi words in its originality in the translations, but with an added 
explanation of those words for those who are unfamiliar with the terminology that is being used in Gurbani to 
ensure preservation of the sanctity of Guru’s message? 


THE FIRST QUESTION 

To answer the first question, we need to understand how the word ‘Creator’ has been defined in 
Christianity and the fact that the first English translation of Sikh Gurbani was carried out by a Christian who had 
preconceived beliefs of a creationist story of a ‘Creator’ God. 

The idea that God created the world out of nothing (creatio ex nihilo) is a fundamental belief in 
Christianity. The word appropriately fits into the Christian philosophy since Christians believe in a God that has 
created the heavens and the earth, and is a God that is distinctly separate from the Creation. The God of 
Christianity is limited to having an abode in the heavens and is not part of the Creation. A God that has created 
man, plants, animals, etc. A God that gives punishment for wrong doings and the belief of a heaven and hell that 
exists somewhere external to the ‘Creation’. 

Guru Nanak’s theology is that God and the ‘Creation’ are both the One. There is no distinction between 
the ‘Creation’ and God. Guru Nanak’s God is within the ‘Creation’ and the ‘Creation’ is within God. There is not a 
distinct ‘heavenly’ abode somewhere external in which God resides. 


Sa sdf 6 JBI SSH Il US Usa Usa Hfg usa uld das Fa Set AV Jae Il 


Logaa bharam na bhoolahu bhaiee II Khaalik khalak khalak meh khaalik poor rahio srab thaa(n)iee I/1I! rahaau I! 
SGGS p. 1349 
People, do not be in any doubt. Karta Purakh is Sargun, and is within Sargun pervading throughout. 
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od fag Han od fas He II wu Biss wu dad II 


Neh kishh janamai neh kishh marai I! Aapan chalit aap hee karai II SGGS p.281 
Nothing is born (created) nothing dies (destroyed). Your wonder is done by Yourself. 


fade uifu Haale St Set 1 aest ofa fats Aarst Het II 


Nirgun aap Sargun bhee ohee I! Kalaa dhaar jin sagalee mohee II SGGS p.287 
Karta Purakh is Nirgun and Sargun. With power has sustained Sargun all within. 


aet arg unfas umATg Il HET AST fea Paar” Il 


Kiee baar pasario paasaar II Sadhaa sadhaa ik eka(n)kaar II SGGS p.276 
Many times there is spread of Sargun. But always remains as one Karta Purakh. 


God in Sikhi has been given many names, Akaal Purakh, Karta Purakh, Karta, Paarbrahm, etc. These are all 
Kirtem names i.e. adjective Virtues pertaining to God that have been used in Gurbani by the Gurus and the Bhagats. 
There are no words from the English vocabulary that can be aptly applied to put a name to the uniqueness of Guru 
Nanak’s God, which can be used in the translation of Gurbani. Therefore, any kirtem name can be used as the 
preferred name instead of ‘Creator’ or ‘Creator God’. 

Karta Purakh is Nirgun (without virtues, without form) and Sargun (with virtues, with form). Karta Purakh 
is Sat, that which is permanently in existence. Karta Purakh is Saibhang, self — existent. Karta Purakh has spread 
from Nirgun to Sargun. 

By understanding the above Gurbani verses collectively, it can be understood that the use of the Christian 
philosophy word ‘Creator’, for Karta Purakh, is not the correct term to use when translating Gurbani into English. 

Guru Nanak’s Karta Purakh is Sat and is Saibhang. Karta Purakh is both Nirgun and Sargun and is the One 
Source. Karta Purakh is not created or destroyed, so, how then can Sargun be ‘created’ out of nothing? 


afin 3 afe atst o dfs 1 md »rfy fadae ARE II 


Thaapiaa na jai keetaa na hoi II Aape aap niranjan soi II SGGS p. 2 
Karta Purakh cannot be created and no one can create. Karta Purakh remains untainted. 
The answer is that it is not ‘created’; there is nothing ‘created’ or destroyed. Karta Purakh is permanently 
in existence and is within Sargun and is Sargun and sustains it all. Karta Purakh is infinite, without beginning or 
end, and is the One pervading in all and everywhere. 


THE SECOND QUESTION 

The second question is about understanding and realizing that by ‘anglicizing’ words from Gurbani we 
tend to lose the originality of Guru Nanak’s message. The translation of Gurbani by Max Arthur Macaulife was very 
much styled on the narratives in the Christian bible. For example, words that Max Arthur Macaulife has used that 
are common in both his translation of Gurbani and the Christian bible are: Creator, Creation, Lord, Thou, Thy, 
Thee, Thine. 

The use of these words and the similar style of archaic writing, as in the bible, clearly shows the influence 
it had on Max Arthur Macaulife when he translated Gurbani. Sadly, the Sikh translators, scholars, researchers and 
academics in later years did not become aware of this, and the translations we have now are based on this 
erroneous version of his translation. 

One of the first Sikh to have translated SGGS into English, Dr. Gopal Singh, had also followed the same 
layout of antiquated idioms as Max Arthur Macaulife. The widely available online version of SGGS by Dr. Sant Singh 
Khalsa MD, even though much of the antiquated idioms have been removed, still uses Creator, Created, Creation, 
O Lord; O Nanak, has also been used, which gives a completely incorrect meaning to the actual message of the 
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Guru. The idiom ‘O Lord’ is an invocation or a petition/appeal to God by the devotee that has been widely used in 
the Christian bible, written in second hand narrative. Dr. Sant Singh Khalsa MD has erroneously applied the same 
Christian philosophy when referring to Guru Nanak. 


DEFINITION OF O INTERJECTION 

1. (Used before a name in direct address, especially in solemn or poetic language, to lend earnestness to an 
appeal): Hear, O Israel! An appeal in earnest is most commonly used as an invocation or prayer to God to grant 
the devotee’s wishes. An example to illustrate this is given below: 

The Bible: "And he said, O LORD God of my master Abraham, | pray thee, send me good speed this day, 
and shew kindness unto my master Abraham." Genesis 24:12 KJV. Here the servant is petitioning or appealing to 
the God of Abraham. 

secs: fae Afamirag deba fare ga ze us i gat garet weer ata fatten ats Wail Kiv 
sachiaara hoeeai kiv koorhai tutai paal Il Hukam rajaaee chalnaa naanak likhiaa naal. I/1II 
So how can you become truthful? And how can the veil of illusion be torn away? O Nanak, it is written that you 
shall obey the Hukam of His Command, and walk in the Way of His Will. | |1]| | SGGS page 1. 

By prefixing Nanak with an ‘O’ in his translation as above, Dr Sant Singh Khalsa MD has erroneously 
translated the verse showing that a second person is appealing to Nanak to obey the Hukam. The correct 
translation is: How can | become Karta Purakh realized; how can the wall of un-realization be removed. Nanak 
(first person), to become Karta Purakh realized is to be in obedience of the Hukam that is within me. 

The verse is not written as an appeal, but as an instruction to Guru Nanak’s own mind. 

Guru Nanak has written Gurbani in the first person narrative. It is Guru Nanak’s spiritual journey to 
achieving Oneness with God. Guru Nanak has written his own spiritual journey so that the Sikhs may also walk in 
the same path to achieve realization of Karta Purakh within. 


Ho 3 afs Agu d wTy|NT YS USTs Il Man too(n) jot saroop hai aapannaa moo! pachhaann II SGGS p.441, 
O my mind, you are the embodiment of the Divine Light - recognize your own origin. 
Here, erroneously, an appeal or petition to the mind is incorrectly translated. The correct translation is: 
Mind, you are the image of the Divine Conscious, realize Karta Purakh within. 
In the verse Hos Afs Agy J MTS YS USS Il Man too(n) jot saroop hai aapannaa mool pachhaann 
/! Guru Nanak is not petitioning or appealing, but is giving a direct instruction to the mind to realize Karta Purakh 
within. 


THE THIRD QUESTION 

For too long, Sikhs have been using words and idioms that have had their origins from the bible of Christianity. It 
has become a norm amongst the Sikhs to use these words and idioms, so much so that we hardly give any thought 
to the implication of what we are writing. 

Anyone who is not acquainted with Gurbani terminology will come across words such as ‘Creator, 
Creation’ when reading a translation of Gurbani, and will most likely assume that the God of Sikhi is somewhere 
sitting in the heavens and is the Creator of this Creation. 

| believe Sikhs have done a huge disservice to the Sikhi of Guru Nanak. So many books, articles, videos, 
social media, etc., use these words or idioms. Sikhs have become so accustomed to the use of these words in the 
translations that they have readily accepted them within the Sikh academia. 

There is no reason why Sikhs cannot break out of this norm; there is a need to resist the automatic impulse 
of using these words in the translations. There needs to be a commitment from the Sikhs to only use Gurbani 
words so that the message of Guru Nanak is sanctified. Sikhs need to un-learn and re-learn. 
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Let’s look at an example: Creator, Lord, God etc., — these can be replaced by any kirtem (adjective) names 
e.g. Akaal Purakh, Karta Purakh, Parmaatma, Nirankar, Parbrahm etc. These are all names of the One Source. 


qG fs aH ast uy fags faaeg mans Yafs mYat AS da YATE Il 


ag. Oneness, Sat — In permanent Existence, Naam — Divine Virtues, Karta Purakh — Doer, Nirbhau — Fearless, 
Nirvair — without Enmity, Akaal Moorat — Timeless, Ajooni — Unborn, Saibhang — Self — Existence, Gurparsad — 
Blessings of Shabad Guru. SGGS p. 1 

Translation: Oneness; Karta Purakh that is in permanent existence, without fear, without enmity, timeless, 
unborn, self — existence, is realized by becoming the Divine Virtues through enlightenment with blessings from 
the Shabad Guru. 

Karta Purakh — The literal meaning most widely used are Creator Being, Creator God or just ‘Creator’. But 
taking into account the context of Gurbani (nothing is created or destroyed, Akaal Purakh is Nirgun and Sargun), 
the word Karta Purakh simply means Doer (karnn wala), Hukam karnn wala, Sargun passaarnn karnn wala, or in 
other words, the One who has fashioned (formed) Sargun from Nirgun. We cannot apply the same definition of a 
‘Creator’ God as defined in Christian philosophy to Karta Purakh as it makes no sense and becomes meaningless 
in Sikhi. 

Sikhs have never really let go of the terminologies introduced by the British into Sikhi; the use of the word 
‘Sikhism’ to refer to Sikhi is another example. Again, as with the words already discussed, Sikhs have used this 
word, probably, without being aware that Sikhi is the proper term to use as it is in Gurbani: 


fret fafior ara Stef il Sed aath Swe unfg I 


Sikhi sikhia gur vichaar II Nadri karam laghaay paar II SGGS p. 465 
Sikhs that have learnt through the enlightenment of Shabd Guru. With the blessings have become realized. 

Sikhi means to learn, but ‘Sikhism’, as coined by the British, does not justify its use to ‘label’ the wisdom 
of Guru Nanak. As in the above verse, Sikhi is a spiritual journey to the realization of Karta Purakh within, by 
becoming enlightened with the blessings of the Shabad Guru. 

Wikipedia: ‘-ism is a suffix. It means "taking side with" or "imitation of", and is often used to describe 
philosophies, theories, religions, social movements, artistic movements and behaviors. It is typically added to 
nouns.’ 

Sikhi of Guru Nanak is neither “taking side with” nor “imitation of’ and certainly cannot be associated with 
western thought of philosophies, theories, religions, social movements, artistic movements and behaviors. Guru 
Nanak’s Sikhi is a unique spiritual journey that cannot be put on par with western thought. 

Words such as transcendence, immanence and manifestation are being used in the translations as 
expressions of Karta Purakh. These words limit the limitless nature of Guru Nanak’s Karta Purakh, which cannot 
and should not be used to express the Oneness of Sikhi. Let’s look at the meaning of these words: 

Transcendence — “is the aspect of a deity’s nature and power that is completely independent of the 
material universe, beyond all known physical laws’ This suggests that God is separate and distinct from the 
Creation. 

Immanence — “The doctrine or theory of immanence holds that the divine encompasses or is manifested 
in the material world.” This suggests that God surrounds or appears in the Creation - manifestation of God in the 
form of personages (prophets). 

Manifestation — “is the act of becoming manifest, to become perceptible to the senses”. 

These and other words — such as Creator Being, Creator personified etc., used to express Karta Purakh 
cannot be justified for them to be used in Guru Nanak’s theology. Karta Purakh is pervasive everywhere and within 
every living creature. Guru Nanak’s theology is a spiritual journey that reveals the path to realization of Karta 
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Purakh within oneself by becoming the Divine Virtues through enlightenment, with the blessings from the Shabad 
Guru. There is no other doctrine that has or can provide a direct spiritual path to realization of Karta Purakh other 
than Guru Nanak’s theology. The revelation by Guru Nanak that Karta Purakh is within every person and can be 
realized within is unique and unparalleled. 

Other words most commonly used are ‘His, Him, He’, which expresses Karta Purakh’s gender; this is against 
Sikhi thought. Karta Purakh as expressed by Guru Nanak is genderless, Nirankar (without form), Akaal (beyond 
time). 


gus duo da fas fag ge 3 ys fsa 11 foafa ase Soa fan de HYG NII 
Roop na rekh na rang kichh tirahu gun te prabh bhin II Tiseh bujhaae nanaka jis hovai soprasan I/11I1 SGGS p. 283 
Karta Purakh has no form, no shape and no colour; is beyond these three qualities. Nanak, this is realized with 
the blessings of Karta Purakh. 
Sikhs are forgetting that the terminology being used is from western point of view, where it is commonly 
referring to God as a masculine person and physically sitting somewhere in the heavens separate from the 
Creation. Gurbani does not prescribe to this notion and, in fact, rejects it completely. 


CONCLUSION 

So, why do Sikhs keep using this type of terminology? Since the time of British occupation in India, the colonizers 
have attempted to translate and corrupt Gurbani that would align to their way of thought by using terminology 
from their own religious beliefs of Christianity. The Sikhs had accepted these translations as true and assumed 
that it must be correct without giving any scrutiny to it. 

Even to the present day, Sikhs are still using these corrupted terminologies, which give a distorted picture 
of Guru Nanak’s unique Sikhi. There needs to be a commitment by the Sikhs to translate and promote original and 
authentic Gurbani words, which would preserve the sanctity of Guru Nanak’s message and his portrayal of Karta 
Purakh. 

The translators can use English words within foot notes or within the passage for explanation, but only to 
explain the terminology and the message contained within Gurbani, so that those not familiar with Gurbani 
terminology can begin to understand Guru Nanak’s unique spiritual journey. 

Translation of Gurbani into a language of the locals is essential as this is the medium through which Sikhi 
can be shared and understood. Sikh children in the western world are especially at a disadvantage, since English 
is their local (first) language and trying to read and understand Gurbani can be challenging. It is vitally important 
to teach children that Guru Nanak’s message is not to be distorted by using terminology from Christianity that 
becomes meaningless when applied to Sikhi. It is also critical to teach children that the ‘Creator’ God, defined in 
Christianity, is not that which is revealed by Guru Nanak. 

Attempts by the earlier western translators to re-define Guru Nanak’s Karta Purakh that aligns with their 
own belief of a God, defined within Christian philosophy, has been portrayed to the Sikhs and non-Sikhs. The re- 
defining has, to some extent, been successful and the Sikhs have fallen for it. We see this all the time, whether it’s 
verbal or in written form, in schools, books, articles, essays and even in Gurdwara’s; it has been drummed into us 
for far too long. It is crucial that the Sikhs realize that they have been taken for a ride; Sikhs have been so gullible 
that they have allowed Guru Nanak’s untainted spirituality to be influenced by western ideology. Sikhs need to 
discard the terminology introduced by the westerners and re-define Karta Purakh as envisaged by Guru Nanak 
himself. 

So, to label Karta Purakh as a ‘Creator’, as defined in Christianity, is not Gurmat. It goes against the wisdom 
of Guru Nanak and needs to be discarded and replaced by any kirtem name that is used within Sikhi. 
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Use of the word ‘Creator’ to define God in Sikhi 
A Response. 


Karminder Singh Dhillon, PhD (Boston) 
dhillon99 @gmail.com 


Gurnam Singh Daffu, his article “Use of the word ‘Creator’ to define God in Sikhi” (SB Vol 
2 / 2023) has made an interesting and worthy argument pertaining to correct and 
accurate translation of Gurbani. This brief essay seeks to offer a response pertaining to the use of the word 
“Creator” for God in the hope of adding value to the debate. 

| want to begin with the final para of Daffu’s essay which reads: “So, to label Karta Purakh as a ‘Creator’, 
as defined in Christianity, is not Gurmat. It goes against the wisdom of Guru Nanak and needs to be discarded and 
replaced by any kirtem name that is used within Sikhi.” The following seven points are offered in response. 

One, the word “Creator” does not belong to Christianity or any other belief system. It is a word that 
belongs to the English language, which has a number of equivalent words and synonyms in Punjabi — Karta and 
Kartar being two of them. The original Bible is written in Hebrew. Hence the word “Creator” does not appear 
therein in this form. It is an English translation of the Hebrew word “Elohim” meaning “the God of Creation.” 

The January —February Issue of the Sikh Bulletin carried a guest editorial by Principal Sawan Singh Gogia 
titled “Guru Nanak’s Unique Ideology” that contained the following paragraph pertaining to the word “Creator.” 

Guru Nanak’s concept of ‘God’ in other religions is summed up in the basic formula called the commencing 
verse of Sri Guru Granth Sahib in which Nanak has used the Panjabi word Kartar, in English Creator, to describe 
what Christianity calls God, Muslims Allah and multiple names by Hindus. Panjabi and English languages are 
members of the Indo-European language family. Kartar in Panjabi and Creator in English mean exactly the same 


thing. Consonants give sound to the words. The consonants in Kartar and Creator are exactly the same in both 
languages. If you remove the vowels we are left with KRTR in Panjabi and CRTR in English. 7 

Second, the use of the word “Creator” is not “anti-Gurmat.” It cannot be, because its two equivalents - 
“Karta” and “Kartar’ - are used as stand-alone words in the SGGS some 500 times. Here are four examples of the 
verses from the first 55 pages of the SGGS that make it clear that the word “Karta” is the equivalent of “Creator”. 


Wags fraSt AQ ATA MM) ATS AST II 


Ja Karta Sirthee Kao Sajay Apay Jannaiy Soyee. SGGS Page 4. 
The Creator (Karta) who Created (Sajay) The Universe (Sirthee).... 


Zum) aga 3a dion Ag df ll Tu Apay Karta Tayra Keea Sabh Koye. SGGS Page 12. 
You Are the Creator (Karta), Everything (Sabh Koye) Is of Your Creating / Making (Keea). 


mn) age ada ad frAfe 28 orfy Cute I 
Apay Karann Karta Kray Srisht Daykhay Aaap Upaye. SGGS 37. 
The Creator (Karta) Himself (Apay) Creates The Elements (Karann) Of The Universe (Srisht) And Himself (Aaap) 
Sustains (Daykhay) That Which Is Created (Upaye). 


afa Me 3 Ads" AGS" Il Har Jio Tu(n) Karta Kartar. SGGS 54 
O Omnipresent Lord (Har Jio), You Are the Creator (Kartar) And Doer (Karta). 


Readers can access the issue here: https://www.sikhbulletin.com/Bulletins/SikhBulletinJanFeb2017.pdf 
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Third, given the usage of the words Karta and Kartar to refer to God extensively in the SGGS, it cannot “go 
against the wisdom of Guru Nanak” to use the term “Creator” when translating the words “Karta” and “Kartar.” 

Fourth, the suggestion by Daffu that the word “Creator” needs to be discarded and replaced by any kirtem 
name that is used within Sikhi” becomes superfluous when noting that the word “Creator” is itself a “kirten name.” 
The word “Creator” describes a virtue of God, and is hence a descriptive word (kirtem). The reality is that humanity 
and mankind cannot have any name of God that is NOT kirtem. Every name that mankind has given to God since 
civilization began (including the name God itself) is indeed kirtem. 

The SGGS makes this point clear through this verse on page 1083 of the SGGS. 


fagsH 6H aa 3d fags 1 ALS OH Sa UT USaS Il 


Kirtem Nam Kthay Tayray Jehba. Sat Nam Tera Pra Poorbla. 


Meaning: All the names that | utter (aa 3d fage Kthay Tayray Jehba) are descriptive of your virtues 
(fagSH BTH Kirtem Nam). Your foundational (Ud' Uda! Pra Poorbla) virtue (67H Nam) is that you are eternal 
and permanent (AS Sat). 

The antonym of “kirtem” name is proper name. No human being has the capacity or ability to provide any 
name other than a “kirtem” one for God. For God to have a proper name — that name would have to precede 
God’s existance or at least be as old as God himself. How can that be when the very languages that are used to 
coin names are recent inventions of mankind. If XYZ is claimed to be the proper name of God in language A, what 
was it then before language A existed? As stated above, even the word “God” is “kirtem” or descriptive of the 
three basic functions of the Creator, namely to Generate, Ordain and Destroy —which is the acronym of the word 
God. 

Fifth, it need be noted that languages evolve. Old English was indeed spoken with words such as Thou, 
Thy, Thee, Thine etc. That these words appear in the English version of the Bible does not make them “Christian 
words” or words of the Bible. The existance of these words in the Bible is merely an indicator of the period or era 
during which the early English translations of the Bible appeared. 

Daffu is correct in asserting that these words should not be used when translating the SGGS into English 
(as is done for instance by Dr Gopal Singh and Manmohan Singh amongst others). But the reason for such an 
assertion should not be that these words belong to Christianity. For one, words do not belong to a religion, they 
belong to a language. So the reason should be that when the SGGS was first translated into English, these words 
were no longer in use due to the evolution within the English language. Hence there was no real need to use these 
old words in the translations. 

Sixth, the argument against the use of old English words such as Thou, Thy, Thee Thine etc is entirely 
different from the one against the use of the word “Creator” for God. The first is about using old terms that are 
no longer in use. The second is whether the word “Creator” is an accurate translation of the word “Karta” and 
“Kartar. The first is valid, the second is not. Hence, the two arguments should not be placed within the same 
parameters. 

Finally, the notion that Sikhs should not use names of God of other belief systems is not in line with 
Gurbani and Gurmat. As pointed out in my essay titled Vaheguru in this same issue (Page 12-18 The Sikh Bulletin 
Vol 2 /2023), the SGGS contains names of God from a variety of belief systems. From the Puratan tradition we 
have Har and Raam. From the Muslim tradition the words Allah, Raheem and Khuda appear some 50 times. From 
the Yogi tradition we can find Alakh and Niranjan. From the Bhagti tradition we have Beethal and Raiya. And from 
the personal tradition we can find, amongst others — Pita, Mata, Pritam, Priya, etc. 
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Truthful Living — A Gurbani Perspective 


Dr. Devinder Pal Singh 
Director, 
Center for Understanding Sikhism 
Mississauga, Ontario, Canada 


c4usikhism@gmail.com 


Truthful living is a central concept in Sikhism. It highlights the importance of living 
a life based on truth, honesty, and integrity. According to Sikhism, living a truthful life is essential for spiritual 
growth and leading a fulfilling and purposeful life. 

The foundation of truthful living in Sikhism is the concept of ‘Sat,’ which means truth or reality. Sikhism 
emphasizes the importance of seeking and living in harmony with the ultimate truth, which is believed to be 
embodied in the teachings of the Guru Granth Sahib, the holy book of the Sikhs [1]. Truthful living involves aligning 
one's thoughts, words, and actions with this ultimate truth. Guru Nanak emphasizes the importance of truthful 
living as: 

Add Gd Ag a Cufa Ag TET” II 
Sachahu orai sabh ko upar sach achar. 
Truth is the highest virtue, but higher still is truthful living. (Mehl 1, SGGS, p. 62) 


Essential Aspects 

One of the major principles of truthful living in Sikhism is honesty [2-3]. Sikhs are expected to be honest in all their 
dealings and interactions with others. It includes being truthful in their speech, actions, and intentions. Sikhism 
teaches that honesty is a moral virtue and a spiritual practice that leads to inner peace and enlightenment. 
Advising on the daily routine of a devotee, Guru Nanak proclaims: 


ufse Ag Jas efe st da vere II 
Pahild sach halal duce tija khair khuda-e. 
Let (you adopt) firstly truthfulness, secondly honest living, and thirdly charity in the love of God. (Mehl 1, SGGS, 
p. 141) 

Another critical aspect of truthful living in Sikhism is humility. Sikhs are encouraged to cultivate a sense of 
humility and modesty in their daily lives. It involves acknowledging one's limitations and weaknesses and seeking 
to learn from others. Humility is an essential quality for spiritual growth and is closely tied to the concept of ‘Seva,’ 
which means selfless service. 


frog alet aramn qe diaper Sz Il 
Mithat nivi nanka gun chang*a"rda tat. 
Sweetness and humility, O Nanak, are the essence of virtue and goodness. (Mehl 1, SGGS. p. 13) 
AY de Ae aHrStat Il 
Sukh hovai sev kamanrea. 
You shall find peace, doing selfless service. (Mehl 1, SGGS, p. 19) 


Sikhism also emphasizes the importance of living harmoniously with nature and the environment [4]. Sikhs 
are expected to respect and protect the natural world and live in a way that minimizes environmental harm. It 
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includes practicing sustainability, reducing waste, and being mindful of one's consumption habits [5]. Guru Nanak 
asserts that nature is the manifestation of God, who is all-pervading. Therefore, he urges us to have a harmonious 


relationship with it. 
SlSa Ad vis fAaTus aest Il 


Nanak sach datar sinakhat kudrati. 
Nanak says that the True One (God) is a great benefactor. He is revealed through His All-powerful Creative 
Nature. (Mehl 1, SGGS, p.141) 

The Jap hymns, also known as Japji Sahib, are a collection of sacred hymns composed by Guru Nanak, the 
first Sikh Guru, which form the basis of Sikh daily prayer [6]. The Jap hymns contain teachings on various spiritual 
topics, including the importance of truthful living. 

According to Guru Nanak, truthful living involves aligning one's thoughts, words, and actions with the 
ultimate truth, which is the divine reality that underlies all existence. In the Jap hymns, he teaches that the path 
to truthful living begins with recognizing the fundamental unity of all creation and cultivating a sense of oneness 
with the divine [7]. 

One of the fundamental teachings on truthful living in the Jap hymns is the importance of living following 
one's true nature. Guru Nanak teaches that everyone has a unique purpose and destiny and that living in alignment 
with this purpose is essential for a truthful and fulfilling life. It involves being true to oneself and following Hukam 
(Divine Command) rather than conforming to the expectations of others or society. Guru Nanak proclaims it as: 


fae Afra deb fae ga se ufs i Jah art ga aaa fatten ots Il 


Kiv sachieara hozrai kiv kurhai tutai pal. Hukam raja-i chalna Nanak likhied nal. 
How can you become truthful? And how can the veil of illusion be torn away? Nanak says that (to be a truthful 
person) one must follow the Hukam (Divine Command). (Mehl 1, SGGS, p. 1) 


Another crucial aspect of truthful living in the Jap hymns is the importance of honesty and integrity. Guru 
Nanak emphasizes the significance of speaking the truth and living with integrity in all one's dealings with others. 
He teaches that falsehood and deception are barriers to spiritual growth and that living in truthfulness is essential 
for developing a deep and abiding connection with the divine. Guru Nanak highlights the importance of acquiring 
spiritual wisdom, as: 


forts fege' afa afa BF II 
Giean vihina kath kath lujhai. 
Without spiritual wisdom, they (people) babble and argue. (Mehl 1, SGGS, p. 466). 


In addition to honesty and integrity, the Jap hymns also stress the importance of humility and selflessness. 
Guru Nanak teaches that spiritual growth and enlightenment come from serving others and living humbly. He 
proclaims the significance of putting the needs of others before one's own and cultivating a sense of compassion 
and kindness towards all beings. Guru Nanak articulates: 


Salts famits efor garafe wie wie eats are Il 


Bhugat gisan dazica bhandaran ghat ghat vajeh nad. 
Let spiritual wisdom be your sustenance and compassion your provider (for others). Let (you hear) the Sound- 
current of the love of God everywhere. (Mehl 1, SGGS, p. 6) 
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Relevance in Present Era 

Truthful living is crucial in the modern context for several reasons. In today's world, there is a growing sense of 
uncertainty and distrust in many areas of life, including politics, business, and personal relationships. It has led to 
a breakdown in trust and a general disillusionment with the institutions and systems that govern our lives. 

In this context, truthful living provides a foundation for building trust, fostering transparency, and creating a sense 
of accountability. When individuals and institutions operate with honesty and integrity, they are more likely to be 
trusted and respected by others. It, in turn, can lead to greater cooperation, collaboration, and positive outcomes. 
Guru Nanak makes us aware of our responsibility and accountability for our actions. He says: 


Alsat wy mryeSt Ny Ht Sat HEPA I 


kita Gpo apna ape hi lekha sandhicai. 
Everyone receives rewards for his actions. The person’s account is adjusted accordingly (as per his good or evil 
acts). (Mehl 1, SGGS, p. 473) 


Moreover, truthful living is essential for promoting social justice and equality. In a world that is often 
marked by discrimination, prejudice, and inequality, living with honesty and integrity can help to challenge and 
dismantle these structures. By bravely and firmly stating one's beliefs and objections against injustice and 
advocating for truth and transparency, individuals and groups can help to create a more just and equitable society. 
Guru Nanak asserts that it is a pious duty of a king (i.e., leader or judge) to provide justice to all without any 
discrimination. He says: 


aA gat four at ufsor Ag foes II 


Raje chull nieav ki paried sach dhiean. 
For the king, cleansing is justice; for the scholar, it is true meditation. (Mehl 1, SGGS, p. 1240) 


Finally, truthful living is crucial for promoting sustainability and protecting the environment. In a world 
that is facing significant environmental challenges, such as climate change and ecological degradation, living with 
honesty and integrity can help to create a more sustainable and resilient future. By reducing waste, consuming 
responsibly, and advocating for environmentally conscious policies, individuals and groups can help mitigate 
human activities’ impact on the planet. 

Sikhism emphasizes the importance of living a life of purpose, service, and ethical behavior by connecting 
with the divine and achieving spiritual enlightenment. In this context, truthful living is an integrated approach that 
emphasizes spiritual growth and fulfillment through ethical and sustainable living. This way of life is crucial in the 
modern context because it promotes trust, transparency, accountability, social justice, equality, sustainability, and 
environmental protection. By living with honesty and integrity, individuals and institutions can create a more just, 
equitable, and sustainable world for future generations. 
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ay aret fed A WH Afr? 
Hided Hwy 


terahukum@gmail.com 


38 Usha m3 2 HSat ch EA MaHTS wet chai nig Sa 200 S <u feafinntet 
debut Ja ud Bt aahied fry at SS Ast fearttton fee ulate feonfipa 
JA Augs TI War Sz 2 SS Te J fA OS USAT } Ut wet} fui 
dfn d| a fig]) Jd Uat 2 niga nas ws fuss Uat 2 gat aS, ywla Ja 
Yast 2 wae ch fra ead Uast oS FS de fae gal fedt args J fa ut 
wet uze J ame ANS yatfker UST Bare d fa Afsnitd YES V Td fed fags HY USM JS, Jd USM ad A 
ZeHse UsH 3 fedt d Ca aad fas a med | wis AS SF Ad fea UST Barer J fa HN agar at J Aft 
wee Sl Adi fea feus fe) fra fefeurget SS Yere SCH (Notes) HHE a dt ufswt Are | 


Hea -nife Ag... 


Fy we}, Afond Feo Ct feat di Afontd YHSH' SS Fe fans @ fad Are d 3 fed Ja fity a fterstha 
HAS Ad Afatg Yes T Hed Hd de 3 ufgsi ot fea HBa THe J fa HAS a Sans fers di fA aS 
Asal d, Gad fad ? fen Hea J ust Barer J far fA Ga IS Haag, Gand HHe TS ANG weg I 37g 
Hd 3a vied St aM! wigg 3 oe WiSg-mTSHT | Je Ad Hart J, GAAS ad Feat 3 aaa I SAA adil 


Yat 1 - Ad Afs o eet A... 


ufsat ust fea Staa usa 3 ufsst tft fa fos USHSH! SS fat Si wear ws fea equi fa 
UGHTSH! STS fad Aft Arar ste Afonitg faz ufent preg! Saat 3 SIRS BS, HS Sas GUS BS, 
iz Part of ysst oS iS aS! Watha farts de oS Sd Afsana! Ste Adiga Uug "3, ws 
Hdd J Wd, Fa sa a frag Hs ws Yate Uos 3 SA Ga oS Odi Hawn W Hae Y, Fa St ene frevet 
Odl WT Aad, Afsnitd Si Sent A Hae! Gy et yee Jan fed Wot aS a, UA ews fas Sayuret Sa 
aos SS, dt afsat A Hae D1 Jan Taset TMA Bast od fant AHS 2 fear, fAdt dl HYSTA AAT 
Jan ot feat a gato 


Yat 2 - Jot defs »rarg Jan B.... 


ord ual fea ag Afos AHETee 8 fa Jay nigra dt HS Adte fifsur, Ada fea A feet! fea St Tan a 
J fa mmys HS Ud Aout mon Ty AY free Jal fe FS uid eauTSe 3 fa da ars Haat J Su Tay 
(foamy nond fated) ay Sa mip ag use 3 fang wut afde ai fa sufita det ond was fizalt ga 
fer sufing 3 is ofa Ae Jal fea dg es Gas fea fa H, ai anfkas Hae S da ae Cre Jan Jad 
Sot | fen Uat fee Tg Aas TSH a wat fessor ufsanen AHS Ta fa nitus wTy S Jay Fad AST 
HIGH area Ji Jd a GH A Jan 2 Se o, ISH fea ats GH JI Jan Add fea Ja Gast wat mifoH 
J fa ate FEA MISH T Ad-Ad Jan nite J ne fA UsSTSST ASI Sdalt T TT J UT BSA SIHISe Ta fa 


3¥. adhied fiw tes, ubtgat, fasta ‘Understanding Nitnem: Jup, Sodar and Sohela fed Fy set ct fenton § ug a 
AY AHS Aft, Ca fenta ad fad Ti 
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Jay ae Hyds gu fed HH Oot A Hae AMAT JaH & Ho faut, AHY faut, wioATA ad fut, CA 
Hatya fee SI Sa Te ug GH Bet fina Sai, Jan dar odt Sore si A ys aw ude a fim gfe erst 
Ss daca St fro ate a fax Sat great Gan) Hat Sra for Barer sa ge J 


Uat 3 - ae a Be de fan... 


USE SIGS } fa tet mre} de , ntue vied 2 fan Teas } Jan ee tue J; det fat det ws 
fed: tet HHe-HIS 2 US fed, Jay Vue ae a uds 3 add fous TS UGHSH! J niyS nied ul Be 
fed Jay tue J, tet ad-ad fed USHTSH Vue" Jd] Jay Jd UA eas faa d 3 fone fefieats ae USH at 
J Hae fd Tau Hd A Sis AA 3 fEA vob & us" fad J, Tau fear afer J sre fer Shut asi Be TS 
UsH Jd Ae Ta! fA USt Shut nisehat vsshat fee nfoH Gast free d fa dy ye wus Jan 3 aad 9 - 
feqmA fuged | 

H fea wrué <8 Jan tht ay Surge ter uder di: fia Jan J fr AS ure Set Tab 3 Tarai 
Zoi @ uRTIE JS, Ja fea A J Hae Ht fa mrt feat or at faGe ofa Hae! fra Jan J fa fears a ASI 
Tal 3 THA ad adi d, Jan fea Jd Hae at fe afi a feral freer Ja 8 Guat ars asi fea ue 
ure Jel tet dha Gua ee ai si Ga dat ont g, fea Tan fang Hen S Dfleci TH fest wage! Tea 
Sadmat Ft gs Haves Ai IS Tay dil Jan J fa ga He Sel, ave Ca as fee de Fi urs feu, Ca Set 
ufontus 3H0 J ud GA SH6 Bet fhoss Adal uedh, fea A JaH JI ae Slat de Fi Be, flgas ASG aal 
Ueto fEA sot fterstha Hes a A fea Tan A wl el FHT) 


Yat 4 - Ara Arfag Arg oTfz... 


fem Uat o ufos gas fra fa Jan BIST wars UY Yaad J, Ade Add sve Ge SH Je TSI ad si 
QA Jay St ae UsH de wer, far 2 vam Jo ese TS Bd, Gd USHSH TH sai wes I fea fea 
ast di fret fee Ud Tas BS fronts As fes sistant seam four fee 1 fae fae Tan 2 ules de 
TI OAT Wd Ae! (AHS MISSY Fret J, unsere TI fas soe Wg J Aret d, wut 3 ul AS Jers 3 wea 
Sa 214 Hel t Jd Wala fentast 3 ms|iA entufed Ae SS Sad ue 31 Ay Sedat: A Ja Wes 
J Bi ngeTH aS BIS Ft uirds urat a wat avs ST feng 4 Ta, SS SS 4 UA Al JS, TS JaH Odi 
ase! nig 3 ESA aS Tat 3 es B uae SS Ga Hat I 

fer USt a eat fo Gast - Tht He wrurg ad F fa gas oH flag ues Ave w Sadat Tt 
WES A dy LES TS J] WSUS J Hh Ae HS HS aah neHuref (HTS) Weal eu Are J, HASS fan acta 
CHS, Uo a dey, curd fed HAAS, uae fed Sa J ule Sag, WaIs CHT Sa GI SAS, AS Hare fan 
Stes od de ys a der, fH HS wT Slag mH da S35 tT Resa a faurer TeHt-Aadt Jer, aft 
AIS GAS ST HIS! wife wT fe! dy, dus fre dal HA si sare fen vat fee As SF <u asi gas 
Hubs 31 GA si ys fats aise fea dag asa Aas S uns S faded fas d ae Cre fan as 
2d Odi ud fen Vat fee Usa 3 fea aeH dd vidt Gua UGHTSH S Miz flmirg as SS SI faa fe ade 
mMfoH d AfaTd Yes Sel ws fea ys Za Hat J Hat As fea fas 2 Sg 3, fan A mroguie wear Ha 
Fe feHtal } Ho foot fa fH fed da a tel aH Odi St fed dt mASt ardal ud Huet Hd adidl 3 fed Cue 
JS 2S fons wear! da yst dt Ae usH Jean, dd ot St flor dean, da dt si gre/gan fat Slaw | 
fan sci ufget at fed Td Sa, Afonitd Feo Sd ATS US Aad Jo ms Fete fete afd! Js fa Jay 
fe dieu Hafonrs sfent area, GA sat Uat Sug ud fed fed 2 HTS US age 3 fa H at aat fa HA Ha 
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wed JaH case fen, H ot fed ad, Wort He wat fa HG Cre Jay @ fing sfant uniform del fed ve 
Gre deg fee de care Ja fa wruel thea § wis yer ste Hafe awe) fed da a, qawet e 
farts fed Be o Feo TAG) Taa\|t et farts ct del Jay a wigHA aderear| ud feH e aS ct fa A 
ANS Jo fa Afnitd ded fH Sela/doHsyuidée df rte feg wat EH Hed Gud 3d Ji, Bd fHaas 
Hore" J 1 A Taaet URS, AHS ns fER MOAT fACS Set fgas agial Si TUS niTy fon” J ASTI | 


at 5 - afin & afe ots... 


Uat dug un fea aet da gas fee Js Jan } Sal ufgs fea fa tet SA few AAT § VSS TS Jel TaH 
a ai Set Jay ot Haus ag Hae J 3B US Hae JI ae A canals, AA  STSYS!, UAT Hi geTA, 
TaH St ses Hat! Jan $ fes fea do Se wes ci fen ves fea amare are) feset di fA aes at 
nas UsMy 3a utufsor ret 3, ad Tet a usm! fea fea Ade wifsH Sas 1 Jan Fe AS weg wa 
ad Sat J St ASA AD ge SS SA Tet V, AS vied aah sata Te et de Bar aie 31 fEA SS Taare fea 
UGHSH Set Tet fas (MS VE AS) nidat erg <afson fart J wang HW Ase At fa afget MATS J TS 
Ue Add, Ud ded! fae 2 3 ea fea fa one fea fag uss 6 freed fa Te UsHSH wane! J, AS TS 
Gre Ja 2 Ud Ae JaH WS Tet Tt ASAHS ANY vl Fiat J St fFgal Hes 2 Fava SI fe Ae Jal ATS 
Tay fed ase S uiS Tan UGHTSH' S Yeti si fed Te WUHS TS! ST UGHTSH! ot Tat | Tan w fae 
Te Sa uilGer J Hal Ho fed Su Jee B 3 AY wg ad Be S| 

dante se nae Te Td dvd Set fers vow & fer J, Edt Jan Heth farts w AS I we fect 
He Sel Jan SS FSS TI Asha DI Ard UAT Ul Hes, wsN wes Tad Aefas Jan a fas A ag Tu 
Fete 3 ys Jet d | EA Aaa Jay a mfg Ae de Sal Are, fed feria aaa wise! J Fret J fea Asa 
oF fea gis wre duet d fa Ase Aba aw fea St ast CST -nisa Hash fea HAT adi vst That, 3 
Baus Jay dos ae feo Sore duet 9 fa WS OHS rg 


Yat 6 - Stefa are Ff 3H... 


Uat St fea Tg Sa ata Td} fa MAT aet Tan Sd fa Stat 3 SIS BS USHSH! SS Hf A Hae 
StH Ga fa@ aret 2 widl care 3 fa ud mftmrsta vob fu Sel I 3 we far 3 fa Tan } mere 
edla UsHSH et ust Hf oll PAA dis US ds Set gi Nats sel Tet ars Ba TST 

fad sige miftertstha Jan 3 add Jo GA 3d as dd Gorddal fuachi go fa A Gud dad edd 
Ae, Cobu at dd RGA YAH! ade Si, udt dah fed dal OH Ft we He Ud A JaH MATA Gd 
dfion st uiftersua Hed fed feaat Arshat yrushat a Cell fat Yas od di Aah afc Afast fea StH ea 
oi mys mftnitsua Hed § ease ads Set 


Uat 7 - A al Bd Mga da... 


PAT es Gast fea Uat fea fea J fa Jan a form fears § det Tet ars 3g feet J wis mifAa dd ae 
3diat odi faH ats fra GH J Hall 

Ie Fa Chat 7 Usa fed Tau Cheat AAS) TAY C1 HAM AS Tau Fh re fee Ft Gs AH S7/ 
here ae &t a FAS oor fer wet @ Hed FAA fee def Tet ot ade mon frged ¢ Ga Tay SF yes 
& Jan Re ea TYE IS 3) Ra Ff AHH & Jay 3 uted ACS BH HANE (TITS) SF weg set 
Yer! PH Fd TG HATH A UH | 
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Uat 8-11 - Afend fxg ute Afg... 


Uat Sag 8 3B A 11 Sa Blend that Usha gal fea Set Hs J ufssi Aland a niga ANE Bee! Aen a 
nda fa SHt OTS ASS! Odi d, Hdl HS O'S Hea! ws Ho few at J | ead as fea fa Te Ase at 
Heo Sl afa dd Ja St a J Hafe sre Hee fegs farns | 

fecal ath fed Usa Sage 4 for Hale Heo Hs fed AGS /AO'SS) aS milton sara" Seba 
Corebat us Jat aot J; Bohs, Ho, USS we UBS fees UAT Ud Jan T fapnta J Fret J; HS I Sd 
UsH o Fre d; A Ha/fage UGHTSHT GH de | od Hae’ At Jan M|AT VSS! UAT Odi At age, Ga SH 
Grech fest age Sa Are d; Asha Redhat SF uSHSH! aS Fas TS UA AH ada BA Arba Ts ; 
Fag m3 Set foros yus Gerd USES ors Has Af (or ae eae Stina Ai as Br) ct ae AT aI 
ae gu mic fed de fad aaa U aonis J viet d; niftarstha Ue vifont § St At aa feu Fret g; 
niftonrsy fadt feun da Aude 3 add Sat 3, Gus Sad aed 

ag rfsa fra A care 3 fa nate wes oe fire, gon, Peg A shes AHS or Are SO: AHS 
Are J fa ASG, fai shot we get a uifterstha We fear g ¢d: stae feRatat fad Sas aguats fuss 
MASS St AHS Get d; Wafha da us usa He free fusst Feet o ust Ba Are! d sre fed ANY 
i eae Afoutd adi Fat Hae" ; TB HARSH Ulat SS fe fornia MhowASbus FI ust Ba 
Art 

Hen that Ardhat Usha 8 wis fed 2 vos eaaehat geht Ja sre Caat Gud uma Ha fest fap 
dl fad USA dda? ad Je, fae Hen a He 3S ez alka TH gd Jel Ca Vast fed Ja : "aSa Sas! 
Het fare || Afar ey Uy aT TA I" Sve Hale J AHS farts 2 vied HE BS Vy UST ATs TS nae USH 
d Ate 6 me AS SU oS fea fa fEA a C Ud THe Ua fed cde Js 

A Hfend that USbat ge fea Arg Taaret fess Heui/farats & dat Sat AH fa He vied SATS 
2 alee THe Js 1 A alee BS Ja, AHS TAT Ue fea dust J st Hfe St Ufa uct aaat ueaTt | 


Yat 12-15 - 44 ot afs acd... 


Hen J amie Hea Cann mat d HS a Afen feg wil fami Ha fed datfemr wis Je fen J amie BA 
fame MBA SdIsg CHS Sa Se Host J 3 fed VSe US frags Ula Dd eT fa Gd Bas AST AUS 
a fA TS Are, Atal UTS US Fe, fEA Hen § Tg Afae 3 HS dH AeA faa J! 

dg Atay carge 3 fa Ha wel Hen fea Hoe TT fits aga mAs fAT' J 3 A fs ada 
ofan age J Ca fed ueseer od fa yt Afest Rots od ag fea HoeH a SSaysasT war fens J 
Fre J fa Suet Hse SS, ud Ti, HS Ut Hen sa udT| w us fens AGS T SAa vied We Ad ArT AI 

H4 aT Ags, He ws edt 2 Uo BS suse J ge ag wT Sd dear fa de 2 fia 3 fia fas 
MISS YS Gu me Ai YS BS TS ale d Are Fi Sy SIS Te Hel Je fea J fa Has, HS we Yat ufgsi 
Soh adi seat, casa 3 AeA SI fea 3 fea St mf a Hae Sd fr Hd Te a Ulfet Has, Ho ws Sth 
8 dg 2 famita mong wee Th ufaor di Ha fes yot mitra gabon St AH wT AR D1 HS esr 
fexast ufarstia Hed fea ter at uit ws fed wiatet arge mista HS St He" ; UGHTSH! BTS AS fed 
aet gatee od afddl, ufs use d wet d ave CA TS NS I eT I 

6 fea fed fronts getest wofta grim '3 a sae Hdl JaH wien vse J; wiftarstrast 2 
frag 3 ude Fret d: He a Ae! ufgera are UA Redhat A wae § urarg yet Beha S are fecha Hs } 
file od Seba Ad Tg 2 farts as AA Je Ha 2 aeds fee adh 31 HS mS fed Ga HS Ta I 
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fre dg we J for Ht ude ws ag a far wg GS ude feet di fa ws Tt Ss usH J Ae od far 
asd a ugha dal ade 

Ha a ga Vat fea 2 Yasha are arg orGebat } fae HS Shot Usbat wt dedi sre TA Tobi Je Fi 
HA Feo VTS TA Tdi Jel feo vast fs gs: A oH fadea die || Aa vfs Are Hie aft || gv: Set 
det a ot yet d fa A ae feo Te ye We ave Od Te Vet ag Ge St AHS USHSH SS ASB a fara, AHS 
a Ahead J far! sre fea oe Te dt a frat nd a fas sauder JI 

Hd chit ag Usha oars fea CHehal } fa HS ct Afest Sa ude! ft Ast Stat J 3 He HS Ct Afest 
ge Wel J, Ge fad fas sage Jet do) Ay aw Hed was fea Hen Sag J fa Hd 3 usH OD Alen I fA 

YA BY HB! S AHVS BEF ATA S Wet HAAS AIA UE) Wa AIS FT I fey LA UB CA Ta 
HBTS ea Se atlas! Cad HHS Te Id, CI ud CF Is Je EY SE IS le BS UTI TAH AIS 
BE Renal Chat uisapat & ae da Ba! eA AS a ter He Hd GF rad UH ea FH echat w tag 
Sut Ud HUA fee wel RAG aS wae J! ua H lexGia ve Redhat 2 IS Yst ATCA AS SIT 
HRP (2H BEF SF aI UB AWTS lee G3 Hd Ba I 

HATH ole Ue Rea TS UTE? GZ HAS ROT Ae! ARPA FES Ch HAG UST (CT HB, 2Fd- 
Conscience & HO TAS SA F MAS ea Cot UGHSH CHS wed edad fF AAS Id Be 3 AAG 
G7 CAS! ade! I fas AE Hele Ft CT Hs HBA SF d/ eH UA UP eda (CYST AEA FIST 
Hufet 3 Pare) Aid @ UA al AA (AY AG, THA AA UF AMD AHA HS 3 BAS Id US Fd F Caray 
ad He He! sett adept Ja! tA so Redhat aig Heat HES Wd HY Ae Sf adi Hae! GH 
IIH Heo ee FIT CT LAIES GIS MTH FLAT AAT F UB SATA MBH HHS CHS FIC 
SUP AS CHB GF ICES Hh ISHTS AAA Sle TIO? HAS He Tea A SH! 


Yat 16 - Ug ugere ug yaurs... 


&) faGta Je Hd a Hen on val J st Je Arsh fFedhat a frags ugere J ob JS At yUS (BtSa) SF, 
az, oT fae dd usttaa aH aad 4 Hl Je Ga Mdl Sal a gaat Hed fed HES ad Thi Jal Je 
Bd ddI CPHId-wISH) vidi He yrus agedbyt 6, UPHISH! G'S Axo Ue dd fed fens aS usb ord 
mgepat } ate Je Redhat gd a dat Sot Ad Has SI! Vat Redhat a fms an) JE UGHSH dtd 
Se Je Ud Ad fea UGHSH! TI JaH Fase" Vaehat S| A fEAS HIS ade Ut af adie si Hee fea fa 
Je Mui Ja Magda Usual HS § ty CHS mruet set FH Hdl fed ot Hach, Je aq mruNt mrss 
Hea Ai muY|l Ad ¢ feuds ay HE a Ho HHA fed BS US Sd Jet Je qeds fed Fase Tay oT fsa 
ded; Je dd afin Gg Cue Hee Ud fane Aa miftpasHa HAS Ae d Hal 3 Stag SaHTSe Va fa AE 
fedhut Capa yeas ve Aichi Jo si Gu eS yl wftysthast at wisd-u'SH! faai gs Yus ad Hat 
J fare fora Bet mse J (AGS a ATS St HHT) | 

) US UGH SS Ut (Pure) mftpasthast Vet Tet Jd Fe niTuSt nisg-nTsHt Cug wif efit gage Ti 
Te CHG Te et yaa fee ai, Ga Gua Sy odl use, sts nied Hau Ue Gerd A UA adh § det Tet 
fea Yo a gue J! fra AHS yefent ot Afra sfeut Are J fea ys Hada AMlage Tg ATE} 
2 Yosbut fea udfeot JI 

fon Ust fee feH 3 vidi GH vise-nirson oF die J fan Gus chet adi ast ae a as da dda 
(Gast dg ud dg dg) Fe Ae U1 fae for oat dia Uh CusTS age 3 GH Gud us ft Cnt gsi va 
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dz 2 Gd ufsaaet wid J Ae I os Ut mftrstias Cua wif vize-orsn fea Tot ay ye Fe Z, 
Hed “Hse J Are dD) feRe oS St Usa AeTS SF ase 3 fa fFor sraas flor fad we fed Fave SI 2S 
far faGia uA fFedhut 3 abarend 2 dat fees wizg-usHt § 3a fest fraai Unt 3 free fea are By fsa 
fAH ads Nd Hed Fars fmt A fas NG fka Su fous wre st H fad fd By fsuer A Test as 39 WA 
Hd?e ws ates Sy foun frat as wast a MAT Hla eet AAT tel vie Sef Bar Aaer| fea eo ifs 
as Are J Ae 3, ufss fea fa Bu fRaAS ye fSuet d, USHTSH! Sel eat fea far faut nimyS nig Sef 
det, aS By fret a Get Su fous US S| 

®) Het wisd-mSH! Gud GH fea a fed Ard JaH (ASG) edit 3 Tet e cant Nd vied Sal uel 
H fEH Gal odl fa fra yaHaS cass AE fee feria aa Hal, H st ydt sat Haga! ada @ Sh MAH Ti 
eae eas TSH Ade wren fear d, Ba Ha gS Sl Hd faSla F i Net nizarsu § Hens 
Tee | 

Uat 16 fed De Alas } Ward few Ward sa fest JI fea fra vast fea Ge gu Gas ude Je Is! 
fer fra u@at fea ag Aas 3 wine fed fran 2 vied IIS TS! TaH fens ag fest d; Aas Yea 
am AHlads Gata fest J wmut feRs Gat HIS aaa AHS Bel afa Hae Ti fa Jay 3 vBfent FA dat Te 
der Je 3, Oa Ast nisd-mtSH! & Saal age 3, A Bud avg Yar 3 uifsa agar Ast wisg-nTSH Bug 
att wet feat J, eS J, Ua dl Set Tere ws aS saat Jet wiso-n en fed nifterstia Hsu Vet gerd 
Aun adh } fea urd fed ud a Suet J far ors UA AH HS), GU, Sa Hd dard) eds fed de a 
ufget Tet SS Zaat Jet visg-usSH! Ve ye wefaes Sat Te vet qaet J) wisg-nsu } Jy Uh wea 
SH Ha Ha Sed: Ha wes Redhat nisg-itsHt 2 ad fea TS B | Hisa-uiTs Fe wife Asal fea wt Are 
J Hg Sha finite aa mse J ud fed A Tg Aas HS fEA St fka sea waTShai 3 Usb fea fears) 
JS! 


Yat 17-19 - wry AU mi aT... 


TS AY TA Td UA CH UA BTS Feat SE dug Ia! 2 ee GF 4-4- Usp 2 aBHeW UMS 4 Te HBC 
TO) UB? AEM (8-11), fT HA (12-15) led HAY (16-19) AZ led ACH FA TEA (28-31) CPt ad UaPat 
UIP IS! TEiIe UA 16 fee WHY BH we Ra fide 17,1819 Usa! ee wee dl) fed WAR RT 
fa ad Jd T let Wd Usp @ aBHed J lev Gla a ad Usb et Varo BTS UsH Shot Ja fre Hew 
WZ He Usp! fee Ceo apa) A uzEe a cle aI ad Usp! Ra HRA CUI AINTS Te! AZ LI 
FEAT AHEST FB! ATH S WAAT & UB 17-19 HHS BSH! 

UTE! EIA! Td USPS AS TBP! Td Vasa S HHT Be T/ 

FEMS TES AI APTS Il UPA B AVE BF STI Il AIY Te HV FB AA Il F HET HBULS (Saar I 

we ga Ja A alg Sele Grae Jet nisg-nsHt at ade saat Tet nisg-nTSH 2 Sad ard Rents 
ada! udd 3 add J, HW st feA oad § HS| Bel Ud Sai Haga ade FS wAHaS Til fadara extarg J 
SIs) USHSH Je FANS A visas TH Tan qa" J, H OAS Hoe gi Ca HS Hag J faGia Ft 
Hdl iSg-TSHT ST TTT 


Uat 17- »ote wy wy srg... 


dHaTe Jd Fee F UMS MISH fea J fa Ne wig USHTSH & Sf¥so mifoAMA Yet deat ws Ga wfoAMA 
aso flmirg eer d; Wana Tet fed G3 Us niSd-ISH MGA VSS" SI Ag aa fest YA JI wefares 
et Voy UTS ada Ut Je Bz oll wiSd-wISH Sas UGHSH! B'S Fat Jet J 3 UA FH ed vere 
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out J | Tevet Are fois Tet args mS aS fais nis Cre fear Gug det J] USHSH aS AS 
ads Jet aso asi UH yA Heal AEG Uet dfn sre efantel Sy deds fea ot aet Act drat 
MS -MTSH nifenstiea HAAS BS Bao us CTat Fug ues fea Net Hat Jat JH fa Hare Aes fea 
ZSegi T ATGHST Ads Ya d: Je Ha eas dy a sg Aaa Ut af aga U Ba adi ge gi faa far 
Jeaet 3 fads fonts USHSH oS Afaut fe gD 

his ee ade Ra AAT Tedd GSAS We Al Waa BEF UA oH Ae A BE aE WE faA aT aA 
oh BTS Weg & lad We Ha HEA He ee Bat A ates ua CAS La aH HS Bar teria GH BF Je 
Heat & ude ot Al ud led fs ee a uate ay Blopat ue A Fed 2 usa SA AA! wW3a 
Seon Het HIS AG waa das us We warn bud Ba dae Ail 3 hres? daat eave SCT BT 
GLE FF LA LAT Ht IS SHS TE 'F Se" T1 AAC fara (LH UA hee ra UPA! Ud OT Fea YH 3 Ft 
Ud BAF uy dae Ba PA AS FH fe Fas WE art ade Th eat MOT al 8 at Sag yer aT! 
Bo HEC le HABA UTE AE SH SAH GH LA FH HE IS FHOTH VE FT Ca We Iz HITE ot fey 
A FEB F UTS led Ft Ft Ut 18 Fee PAR AS A TIT J 


Uat 18 - mY Hoe wT Ua... 


go daa de 3 ume fro nifaamn fiat fa H fala uu ddd fea ot fae fawn, H falar yoy A fa usHTSHT AS 
nied HS WCAG Va ANSE" fad: Hu!) BS Hd aaa" fas, nus my § Ty fea far ues a-Hag 4 
fod Hund da dat 3 Ag saree 2 Guages Tage far et usu 8 Udarg Sxhat ua age } dt Ast 
yst Hae dd Js) | wut nizsd-uiSH! § Ae Ta a AIS Ads Cl afi aoe! fas fala Aa wigtet aw 
Stout Hs ufidbat wefares ahha age faa, WA tH Ade" fod fA OTS vis nist 3 arg Vet fot) wut 
Fz TS SH aS, Ws ad aS ge Od AH A Afenig Sl Gea fee, Iau 3S Haag Je SS: NG nifH diet 
fa HS feat EH THAT Al aie wis web fearat a AA ads Na sg UT fara | wiz fed Goa fra Sat Ts 
afde 3 fa FH amu aaret fine ag fart Ti 


Uat 19 - WAY STS MAY Are... 


He wisd-SH! dual Aiet J Si waty Sy-Sy gras feg, Sy Sy rifenat 3 (Scenarios & Situations) Hafas 
TAH AHS MISS Barer d, fEA sat fKedhat Fug eva) GH UHH! arg mt Haat 'S AS Get d| Akt 
WZI-UTSH WS HS fedatd Miz enry) uiftersta wes ws Hse J A fa Hs OS uisg-usHt GI 
Uds YESS SE Ade Aad d! fra sassy I oat Tet FH Haas a etd} BY mud AST) Bre wiZa- 
MISH! HS O AHS J fa Te muses fag Aad 41 ae fra Het farts Sed a sis Te aa Jeg! 
THs De Ws JTS VET IS Fh Ufaat (Process) | TS Awe fEA Set fa fea yfopat VS SF yfopat J) wet 1s 
Haga fee fra Ulfept Sat Tat ons AHI UTS HW (HO) WS FS Aleta, Ad nIGSTS USH I WS Te wefenti 
Tt UGHSH aS AA Feet J) H Ae WA Sy fad st Je Hs aet mBare Helarg al agen! fre fae niza- 
MISH! SSH J HS USST Age J Ca fEA Bet fa Ha } fka AHS on ae fect aH J, visas A 
SS AR VaR or ere enero remorse 
| 

RSBPAT A UBPAT (16-19) FT USHA 3 HY MPPATSHAZ C ACA AHMATS AHS fez t HAS ys 
aaa CI HET YM ISTH LAF UR LA lads & ISTCS BEG He Bala" Cu ead AISA HATBPAT 
ad UH! (20-24) Fes HY Fd 'F TIT TS" AFAS JF 
UA 20 - FH TY UT FS... 
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Aa Add det d We STH US HS |e ag SST T'S ANG sua die J We Si Gu AS BS |S 
ad Hae Til Ud A Ad HS uni ars adi de si feg a UST HS BIS Ale Sd ISI UY SF aTS HAR GT 
feard eAGaTS) A Tet Ue Uae 3, Fa aS Connection ddl Ye fee! Saat uy? S mmy\|t HS sre wy 
fed frae det Tet arse hast Geto A Hae J ge Te Vet aga nS feed USH AS AI Hae Jal ud 
uy 3 Us Sst Hen Se Higa 3 oat Tet aa Hs fre wotha fearg vas BS Sdi Year Hdl ag 
Wd Bas Ud aH age dh ata fea A ae Suet d fa fed aH H Outsource ddl ad Hae fafa Jay 
fedt 3 fa amd diA|et I 3 amd) yet gre ny Ht agar J, far Jaz aft AS set yrs ST Jet 


Yat 21 - Steg sy efor vz... 


Hoa 3 WS, sy aga! cent 2 oH 3 fest a, Vabrend fea Si HST He fest Hae od Ud uiftearstiast 
fed fret ae HS Sil Qu Set St Ha fee flea Ba Hand mis HS SF Ufgur ud agat ueah, Tet} ver 
ada, MVTS Wd Ses VE! Set Te a Sd As USHSH 2 IS Te Te Nd vivg ufssi 3 dt Hae Aa 
Ud De-activated Ho! H st free Tg Ut aetsHA fami) & 2 feTat @ Activate Sts"! fET TS US Fs BE 
weld fa fas Te Ue as fea Hed UT adi den Fe Ter dh ua fee wet 33 Teaet vise 3 wT|S 
Tal aS Fe Arel J St UGHSH! B'S Aas T Ales Varfeaa Ue d Are 1 fea Us Tg SS AHS ae 
Meds JAH WMA Year ws Adlel adam fea far uA AY, fes, HAH AE HSS Bt HOSA Sil a dt fea 
mene fan dd wofta unsa fed 3 a fan aguas fed ve Hardt J fea wena Ha } duet dS CHET 
Hed JaH Mond ae ys Jer J, fea Got vee d| fen wenaiind a fhes agar, fete ada Hes St 
ud di mar fas A Aare d fe fea are J At Harel da Fed ti Ad 3 USHSH OS Fas TT fs Isr 
Tau J, A ast feH 3 wrdg We fed Hed YS AIS Bd HY St Mga JI 


Ust 22 - UTSTS UTSTS BY WTSI... 


Ad HS USS USS BS fad Fret J 3 ae nay fat Gud Gs Alen J ate HS fe Yet de wes feag ae 
Ste MS Ae Set J Ae S1 Ard He-Afse HS } wang STS UMA Us Fas ue I uifAa' d Aa fa Hs fed 
one dal fead ot diae fen Set wa mH (Baa) So, fH Bd Ja Waa fasrai J gat gy afdetai S 
Ud AHS ds fea dd fa wifta ade Sel Se AL HS WE’ yas 2 Hed fea HY (ES) Sat nisg-nTSH! 
ad faGta fed Ha § deds fea du Hardt JI ka Gs ym AHS wet J Fe UGHTSH O'S Fa Ae Til Ae 
Hdl wisd-mTSHT He vied T YIS Sede B St J st nfgr|et a, ng fears a ae} Sut warfean) welt adi 
ofa Arent! sve Set HST fear US dt odl Ga 


Yat 23 - Arad wey Sst Hof... 


ud faa det df CHsls ¢, frat Te Yate ad macht nisd-mTSHt Sd yall fas Sehat, efant whe TB PS 
a, gated Surg ug) de ANd fed a AHG? 6, HHed fed fra fa J ate 3, ANd dt we Hie 4; GH sai 
Ho m3 Redhat 4S Ted Gusts aatont aghout Tei e HH a fA ye Hie Jo, Te Sys Te Ts! 


fEA arge Ad aftersales, Hdl Ae Hed frat fod, uss fAal HAgS, Sah St oes Sst J aet J Hadi 
wee fa Ad vias att eda J Are St Tet a uaa Sl eTST| 
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Yat 24 - nig 3 frest aafe... 


Ol dt vied Ue de ae det Teta aet nis J ws a di fraai ad wieg de Sat vou w:; feat Tet args, 
Hd ats Jd ada HS fe Hed fea Sis vid B Fret | BT vis J Tet G vied STG| T, Suis J TS yea 
| TST aS YSE TH visa -uTSH! SS fess Tt ABT (Guidance) 7 Ae wiZ Sd, Ga Jd 2S HS TI 
feareat di fan sai Na fagerd cet 3 de set d faa J fone ae nis adil mito adi d fa ay fare US TS 
FANGS 3 anne fEA Hed T vis J AT, Teta adh urged adi, ae SA Te Yeo Tis di dean Ggat 
a ae wis Od A Tet wT nis US| Sel sau Gd BI ERT is UGat EH Bel Age Bl faGia fra Hed 
MIS J GIST Ade FIST B)| A HiBsa USHSH a St act niz df ws Net wisn 2 Set eh 
JE ST Ae nis Od MiZa-nTSH 2 OT Yea Sel As 3 Ag I Tet a et Jet! A tet few sat et ad) 
Qa J2 si Ht Gg Gn G8 6 We Hae 1 GA UGH S mus neg Te Bat UT Sat ot CA Us a 
wufaa J, GA eS 1 


Yat 25 - dst aH fefanr ae... 


Mas Use Ct sufing soy J ws Ade J, Je Ha } f¥at Hsadynea d fa fan da eas a fet adi ot 
fem waft age uiefales vigiet aS Bao a fous ut qe J, ss wae USH J ge Jal feA suf 
ada WA wiaiet § ud due fed aug dim A yaus say Uloe ards Ue Je! fea sufna fea Het 
He) 3 ufrd weferes visret § usH aaa Bel frat S Nebat ufsat 3 wan fest fea He A AS 
Hisar sd as Hd Eset F Guat fed vast Sd avs (ay, waft fed ct Hae 3, da far Sten SH fener 
fda odl @ Haren! Tae YSU Cafkay fea vd fa feret 2 ae fed foawe w ae dg a A Izi fea Ya 3 
We TSS J se Sys fe YAS JS TAGS JI Ha Ha wes Redhat Je uid As Sus Hh afresh S| 
fA 6 UdHSH! uifadt sua ag te Ca usa! w usa J se Cus EA Hed Tt HiAS w Bet 
YA 26 - MHS TS AYE SUG... 

nftrstas t fhug 3 udde Sel Tet a aet HS Odi, Te Ue aga Fyfe a te HS od, Te 
Ue ada Soot a aA HS adi, Fad ad Ter ae HS od Ter a oer wea fegai t Sars wire 
a tet HS Sd Te UfsAH ufsagy sa udde Sel fed HS Bde Ad os Maas J! fEA sot Tet ust 
Barsrd fina ws feaat os Gs Ys St HS Jl De" SS FAY MFS-MTSH! MHS J 3 WMHS } CH 
SHS, MHS J Cd HS WS FAH SH Tet | uy\S|t Be JS! UGHSH' 2 Jay aS fet fea sua ons FSA 
ud d 3 amt odi a Hardt sre femirs odl ast FT Hat! Cuet suf } 2 fea gs fete as SST d fa 
de fea 83 Us adie 

fore ae ot usa fea ules ae Ja fa A uss a feA sufna os fra use fon dA Set 
ANS SHH Uda de etme age 6, A frgai t use aS Sfunits ade 3, YoU, eg, dubai, fos, fe, 
fau efunite ade Jol fra S fears A da nda wala fed, afas wad ms tes, dha Sa, Gaaiz 
Het n2 8S, nda J Tada, Yd HA TS Yea Shirts age JS CHS Susy fant di usu 2 feT AH 
fout 3 fa a fide fra HS rota mifad Ja Sor are St Si fea feR suf & <fimita Sot ag Hae! fasta 
fide USHSH! OTS vied Pfs ot fea sults Jet di A wofha feed fra 3 Cue wa fered Cg gg 
Jad SHanyYoUst sfont (Gets Teta) cI 

fen Ust fea Hu Sa 2 3-4 uifoH Gas free Jal 1. uftrsfirest 2 frag 2 Hed Sel Te us Esai 
ft AfsAS Yfopat ade wifoH J fa Cre fenits agar A yAfaSs JI 2. USHSH St gafAA aS Jd sai 2 da 
woe det, feadat 3 Gad 2 yas S uTUST a Fret J 3. wftearsfhast a fhug, fae 3 frags Tete 
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GAS ulus nigg UGHTSH 3S Fae Tt ufeat A Hae od 4. Jd soi a de Wohha feog ugue J Me 
FHfsur fa Ca fra Td adi furs 3 fEH Td 3 Owe) Td fers TH MITT TagT UTI II 

aod Ua 3S 2 264 US Sa USAT 3 Tet A as ast 31 Stod Vast fe wy Sas d fa ga TG 
Ud aH aaa Ht set Te det dedi, fhae feats Vas aS Sil 

feotet ust fea 2 HY Bas Jol ulgs fa Te nied Tt Ja A dg t farts BS Cra Ads Tal 
Ad fra fa fed AS Ho 2 vied TT ASd J, Ha 3} ot fens UT aga aI Sta fed fa fa Hes ya Je da 
aet ag Sd, tet dg Watha gust fea HAS Ss Odi ferret 

act] Ut fea ursarg tre 3 fa fon Aes BU ASH visS- SHI 3 ars Hse US fess FTA 
3 fa art nisa-uTsHt A AT Bet Vat Ue ag Ve Ca fhae Tat aS Ht eal J def Ust CHa J fa Te 
yust a det wis od, wisd-usH 2 get geo a ae wis Sil WS Hs SF eat Gs fea fa Teuret fea 
SafitA/eS TI STS UGHSH! OS Fao dl Use Vat fea uss afde Js fa ys meaeS YSUS! yd Ufa 
ada Ue de 3, fedat § usH agai @ AeyyeS SF ugHSH! df waft J) Set Sag Uat fee fea gaat Hed 
Bel fed Tet a nifoHhas § wns afs a AH we as dH fea dere ais faa a ge ud ssa 
att dd dd AS sae J Od Teg T Ted J! 

fEH 3 uidl USAT CHE Sd JS BA HS (Cd) WS CH wiSd-uWTSHT (Wa) te} TSS feat fAAS Hed 
HAHS ag fat gh 


Uat 27 - Hed ag A wg aT... 


aa Aue fra fennre fea fast fart J fae vital fea wow fea are do) A usag fies ag ad Ja fa 
80 Ha us Gd visg-uisHt feat Bae J faa Ardbat fFedhut Hs 2 deds fed Enis Ho nisg-uisH a 
Hare fed 31 faSta feara Qure a ulfepat (Thought Process) "3 feH fed Gune aS fead dt HSeTs J 
oe A oS ode, AIS HY Ue cae Jal fAA Soi UGHTSH Sct oftars fee 39 JaH Won Jer, uret, 
dl edd SS fea HIS sqya Su fed JS OA Sai Nd fiearstie ear fee Sf Ard SZ Bui fea on Te Tas 
fra Ad visa 3 As Aefus ad Set 1 feA yayas feangs fed Aa Ho fEA ates J fara od fa 
WZd-UTSHT BI TaH TEA Gud fSfunr are gre fea HS 3 GH Id VSI 

Wd HS O set Tet a aes fet det J, Te Hs fed Yo Te Js ws wiZg-nsH wmAS Cug Fat J 
(feerAfe) | UGHTSH aS Bel fea franas feg Nag HS Ad vied es Aelgs J us uals nigas del eraser 
31 Aa He wget 3 wiTyS ny G Baa GUS TS HaMA (AS) Act WSs eT SAS ads St araspus (ASH, 
Hau we fius os frangst Hist fea JI udt fAzat mms nies J gd WHS ws nus ny S HHS B Ba 
He He feg FST D1 wfourstha we vont nAfet fee Ad As Ho Se eet J get J! faSfa ugHsut 
ae fangs Je args Adi Ay uesgere fed fase set Tet aS UA GA ae ID; Na va fea feos, 
feodt 2 Hyd wis Ys! He tS J fart JI USAT SAHTGS Uo fa Ae USHSH oS fran Peet J Ge da 
a ais 3st fag fangs edt A CHS Ad CAS od aS dt fea Ad caret Ja fa grefa ot Afest 
(frangsh fes Sit orga J A Sd fimrg, Hat wis 39 Tet fe fatter Jai A uftersthast Ht gear Ad 
nied det d de fra usH Odi J Had! faSfa A stg sig 2 dar ada fan H umuS Ho fea yet da He, frat 
dt caret ager didet Hi, Sd Te dt dl Je Ho fed mtu|t Jan verse ct fFst at ddl Hal A UGHTSHI 
(3d) 4 Fst I, Jan J, ASI J, CH Hse Ves Ut ot fla J faSla di Usa w Usa J us 
HY wtuet Hed Cael gat fea ot ad Suet wea Ti 
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Uat 28 - Het Hy AGH us BS... 


Hd He Gua Hay a Add Sa get J sre lors] HST feaShat AIS TT AGS USH J fara 3 Asha edb 
fs Bara fdas aadhai 4 Te fread ads Bell (EH Nas Heal Sud 3d Bel mSa| va d Te 'S Ter 
fed niée feneA Be fapat| dt Hous Set HHS uftarstast fed 3 fa Hs fed Gua fis ahs aa 
Gel H CA USNS md) Me Ud SSHASA Ji A ae BI yeSS Tard, THA doe ward, Fea J AH 
SdH St neta | 


Yat 29 - gals farits efeor garafe... 


AT HS Je fami Soret Tg, efor at Fag J 3 nisa-mitsH feg USHTSH Gh aera JI farns fea ffs 
fa UGHTSH dt Jd HI T Hisa J 3 Jd Jan fedtt Ay aad US SSI JI fama fea ds wT SI fa At 
nifteaTathe fans fr ds Bud fogsd J fa Het Ae YHSH! OS Ada Sst J At fear eet SS YHTSH! 
OS Wao TS Ai CA Sd de Tal H frag CA UGHSH! al Wg Wd SSHASA Ti A Ae BI PSS TB! 
0, Am doe aad, dea J HA wisa- St FA eva 


Yat 30 - Sat He arf fered... 


USE CS CH DISS Hao Ut HS aS Hs fed aet Palit gee) Het Guneha gal ufset Tet ct 
Paha Aga, eal Tete Fad Aa ss YHSH USt 3 SH Tet 3 vias! Heat Sas age at fa Te fags 
33 mae fag fed Ha ATS vigtet Heth SAS Agel J GHA Hae Ad! HS Vd Jd Te wae UI 
HBTS Tse a 3 mare ally Te Ba Ale Te, feet fA Tan ct Hoes 31H fas GH USHTSHT nal BG 
Ud SSHASA Ti A ae BT FESS TS, TNA goes Tard, Fea J A Ad wisest A STA 


Yat 31 - wimafe Sfe Sfe gar... 


Wd Ho fed Tet 2 Fag aS F famita TI aHS dik J Ga fea wet fa H yd sat fea arg fea GA YHTSH! 
8 TUS HS AUTUS ad fest! FEA aga A USHSH STS FS ufo, fet I AMG USHTSH! & Ae! TaH! A 
fide GH UGHTSH fd) Ud Bd SSHASS Ji A ae BI YeSS SS! J, THA dfr|s Bs J, Fea JD A Het wiZg- 
MTSH! A MSTA TI 

ITOH IA Tey Cat ad Usa ET ABA ABA BAZ UGE IO IS! UH 28 fee BAT d eat 
CATH! AIS AS SB HIST US VT TO HY TBAT F 2GA UB [ST (PHS FAS VT SAS 308 UH [eT 
WAST AF TE CIS UTIS UP Ue! S EIS @ Ie BF BAT! UF 31F UA a BAS t CA UGHSHT 
US YTS AHIUE BA HA AZI--ATSH GF MSA FI 


Uat 32 - fea g His BY... 


USAT SGHISR Ja fa da aS Aas TU Sdiar fect J fan fea Ut Ba Ua Ho mB wisdom Gug Bae 3! 
Ud A faA UTA OH U Jed BIS UHH Sa UddEe Ul Afia add! Si sre 20 Bu Fs GS Ga alg UGHTSH! 
TSH S Ge ot A fog Has Sd Jet! Ud sdifomi fea eaa mar d fiat winHTs fea GsS TS THAT 3 Ut 
3 dae BS AST USHSH OS fide vied pfsut wer J wel sda fra cael nS Fz Sd JS | 
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Yat 33 - wirafe Ag wd od Ag... 


UdHTSH tf wufta aguats 2 gu fee way YSsst BS 3 a gu Ho| oS fed J: a Barsrg HaTS| BS 
Bl Gy VS SS; SASH Hs At aaHats BS fHSet J) a TH AS BE aS 3 BI HS chat fst yshati 
Je OS Bula Tet a1 ot fan qanatst gui fears, fami 3 feag as "3 ot Sy Sy fecha aw we we 
BS A UGHSH SS Aft Aret I fi as WHat qast Ja USHISH! B'S Fas Ct, Gast fra HS aaa 
<u feu dl ud fra FS ads SS Fi I ads VS BI St Bula SS os J Ae Ja 3 a SravyS | 

SUH le HBA SI USAT JE FI YU Tet ee (AMI ATE AHS Fa TS Ud Yoh YrVHeT 
adH us us Has | 


Yat 34- ast gst fast ara... 


fan sai ud qeds Jan fed fH ad ddl fAA sfos fea-ay, HAH wife urge Ale 6, GA sat Un Sst Ge, 
Ure], MATS, USS (Space) WS Udsh J Aa Adld fen fA fed dy aS Aas ct at (GH ATS Ble HS WS 
MSd-ATSH) St D1 FEA UH ATS fed H UGHTSH BS Azo SS Has fes dfemr far, A Aas dae a 
UsH JE BS nisat Tet a EA UH AS fed ct A He ST SH J ws OA AV CUGHSH) T oN (Gd Fi 
faa drs Je a) Fl fa Cre oefa dt an|ct Cug Ae Ht St ugy Get od) gv] He ag Be SB SH Mugu 
Jad fa Ga AG UGHSH 2 OS Az fos J a AS vd ad fos JI fA UaHTS fea Te UA fFedhat mys 
Ade fag AIS ATS Sa Td Ja sre AY JE HS @ eds fed Jal fAA aS Na Id AGH (GH/SHS) 
fond '3 <a for J are USHTSH JS B A faa J! fEA Sat UHH F USF visg-uTSH! Te YASH! SSI J 
oat 3) sve H UHSH OS Fe fart Ti) EA GAS 3 US a USHSH S afl Cafes Seon) A AaeT | 

UdH Ys Fd LH UA ee HHITCS F Fe ATSB UA GF UTS UAH fed SINC? TE lel LA TH 
as a eat FIAT J 


Yat 35- Wan Us at Sd Ua II farts Us aT IM aH II 


fra at fare U3 od) UsHTS fais Use AGH & fad Tae Je SaHIGe Ja fa Ta 2 farts Hea fea 
AHS iIGel ¢ fa fen HAG fed Gris wafa sare Jal fea esr! Vet aS Sat S nitySs santa F 
zu Sy dam, cai oh feu fest di fra S famie foe d fa Suis eanfent fea diz ate 3 Od aH fa de 
Js M3 Qdat § Sa Mis Quen als Je Jas; get we-<u famis ustea J se Ha cafe wig) ad de 
JS; uy Sy SH SS nidai sdifonnt ws fea AS nidai sai 2 sas flise va: fae Heat fee Mis Ga 
Js 84 Hes, fees, Hal orf Age Jal fed farts wa ag Alen d fa fraat cenfent 2 dat APS Jas 
3 mdat Sfemits JS 3 mMdai Hebaicarddbat Jal Usa SHU JS far mSai SSO U nidai TS 
Js ud fed WZ Od, uA dd GBH! UE ded m3 Je ded fraat fed tet A sane! GA Hiss BS AS 
Sol Ua! USAT SIH? Ja fa famita Us fea HS FS ez forrs ds) fea yrs Jer d fa fea saHe! 
frag shunts, asa, Unardt wrfe at wide Gt et Hae JS! UGHSH! te AGH UT Usd Odi Yet Hae sre GA 
O'S HS Odi Hae | 


Uat 36- farts ds ufs fare... 
Ady (HAAS) Us SaaS} YEAS J HAA HS us wiZd-uTSH! F fka HSCS Hd stat wis are J FEA Wat 
det de a yasast ud sat feta oct atst at Hardt ER Us fed HS, HS, Ho, YU HS MS WSd-TSH) 
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fen si wat ie ga fa feo Ud mfoersthast Ss Act ait 3 ave fom ones D Aidt d fa suff oh usg we 
Het, UDHTSH! BIS HSS Ue ATYS J Hal 


Yat 37- AGH Us at ae... 


fon US fed USAT AGH US Ufa & US wis Ae Us (AA Us fee USHTSH OS AS ATE od) Rats ae 
Jol te Uz feo Ust fee ake fEH aaa Ja fata fra te fra di da Fi afg Bele fra CA TS Ta de Tal 
fafa fussbut St fea ort AHfsot fea UGHSH! BTS Fao! ot Crt sua JI 

USE SGHISR Ja fa AGH US HiZd-uTSH @ sas de Saget J! fe det Ter 2 fesrat dg gy 
Sol! 78 AUDEAS GAS! us Stas UST Tet J SS HS WS viSd TSH MS TSS J Ale Ja fa Kedbat } 
aH fee choot a re, Ae faut & Set df a Ae, nits SAS ws AH/ATH MZd-uTSH! Gh mera HSTYA 
JAAS, fASla Te HS wis wisd-nSH fea UHH! Ud Sat SA elem d1 fends fed fea te ge det Te 
HUIS TE TS, ARS gu efits Tas! HAAS I USAT SAHIS TS fa Te fasta USHSH vied SA Var 
J fA SE & St uifterstha HS Hse J oe wt ot uifterstha Salt J Hat J Te Bt Si mare Yet dS Hse] 
Js 3 al ot fen GAS 3 sea|e TH Hao JI aH Us fea A wTAS/flrg USHTSH YSt J Ca Set farts 2 
MOTI 3 td] HS MS WFS-MTSH! USHTSH BIS ASS @ ATS fB| TS nse fed Tad d Te Ts! 
UNSH! Tt vied SA Are! ot Ag Us di Ard UB ug age 3 ot Cue ela 3 HS fous ais! fea Ar Us 
Ad wftersthast w AA J we sufza 2 feA AAG 2 efits a aet nis od! fEA sufaa fee frags 
fomis UUs diet ue fed Hat TSS Cne Jan fe ufo | usa SaHISe Ja fa HAs US mis fearg 
Bete ree doen, eae a an ears rue peaalsaas alge eset 

| 


Yat 38- AS US thea Afonirg... 


fen USt fea Used Hfonitd 2 CATS TS AH-HH] G Sad U Sd 3S eds A Ut loon § ay g Vasa 
fea AA dd JS! wTuShat Redhat § warsrg ulgA aS deds aae ofoet fea Hed Bt HTS JI GA 
Honig nue Ulan Sal wen Are J afke fA Set usa } Along ST msard eafsu J wid SaHTIe 
J fa Fedbut S cede age Set A HS ate J, Ca Set farts 2 narg '3 ws Se farts SH de as a 
MISH CAH fed Ad HS WIE HS far d se Taset ye fart J sre seh fami mS Te ct ye far 
JI FARE! AAT UGHTSH! } uTuSt Sed Ad 3B at fAA BTS Ad HS O UH HY St YS Teh 


AS ll Ues dg uret fus... 


Hee dd dt Ad fea Hed T UTS, ure, HST-fust ms Usst J ate Ad miftarstha de a us J, us|eddd 
Me Goa GUS TS I | fAS TS} - Then, fra Se Fo TI IMT fies Tue Jo, GA sai Hd dg 3 Ne fea Hea 
fea THA Ae Hdd CaS ats"! Tg 3 fretfior fa Ja Pal ai ge SH SAS Jay 2 ug "3 Ada J Ha 
ad dt fra sfa age JS fa H USHSH OS Aaa J A Sil fAQis dat Te yea T viet Hed sla ag fon, 
Quaid ga 3 gear ur a wus Gag ut fon 


Red GH HST ee AY Tet Chat ah eaeraret Usa Ud aT UTE HPT SAS US BMA 
ST let FG BBA Bt F-AHIS ATITBPAS BIB ES THa BAS YF 31S tye & HS PH et F TF 
Fat Ud HA A IPAS HY BT Hel U3 Fe AIS BA UE le AY Vet ed FIST SA! S71 Adiled fiw Ff eT 
TIS SH YU 3 x a 8 BI CF A SAG Fe CA CTH Ta AG! 
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TST GIGS 


E-mail: kanwar238@yahoo.com 


nel Jee. fed HEeTESl Usa Usd fe wi Sat AP D1 HG|Te UTGaT 
J1 AS ore TES TI vad fas fart 31 fea A Ash Fret gf HSy wTUS 
Hes ae fed A AGH feH Aad fed ade J GAT Sun aet fasd Tus Ja A 
faut aie Js | Haut Adda Hs Je 3 Hut Adis fed nau 4 dee eA Bud fas wiAHS fed del THES 
Udst 3 wire Ja! fed Gd AHES Has TS fentast FH wrsHt 4 ws yd sda BTS Wal 9 fsHes Jal fea 
aaa ne d fa nis } as Ht HAAS sAfsut fed Sara AST Yet | fed Qa wITSH } mAH fed 8S UIH 
oA tt adadt fea Un ats FR I] Ba UGH TH fesd Tus UA He Je fenast 2 faa Sut § era a nS 
SHS! He'Get J fan 4 Heda few sn fea J fa ys Het debut Jal aebat § ogat fea 3a fest wre fa 
at sgt tht neta is wats Aare fehl arShat Jo | fe fears achat} ae gi thi gai gas|e tag 
fesu tts ated fra gat gant Su adh archi Ja fra Saat st adi fest ater fa WA fenrast 4 Arsh 
DoH Su gal dh sasha Uebat ga ai ay ve Id Haha Ja ug sae Usha Ga Bu Pal gas| w 
fea Fred fea use fra SA fest aed fa Va Bu Fat gas| 2 Hard fed vara Hoe Wa fs Ar EA 
Q USA Su Gat a dad ny 2 Bat S on Sts aa fe FT I aS St fea 3 fa oe eeu Chat Zu Fy 
aorehat sera Her fest witha gs wed feo wale fee sr aie a fa fan sgi How yo fea as wena 
fen 4 Wed tt ys fe Get flow J mfaprast SA Ba Ae ASS Sel aae ws feg HS He Hs a sm Sts 
de dide Ja! 


nite fies ade Js fa Cat } fen Us ws gar 2 dag Sue four We] feqi uss a ads fEA Get mre IS, 
faGfa feat 3& aS Bat 4 fea wale feet fest fart J fa tes Uss (GINS) dt sg ug a Hdy 4 fen aes 
UB, oda Uh Hg ws Pat 2 dag J ya Hae J EA S_i MH Ba ws Sat sah Has mfamitast <A feal 
UdH 2 Sater 2 dad fea GA a VAS Unig TS TIA I 


fra dis fad 3 fa win sa aha e fan fron 8 oda a Hg A fuss gal a mmuer for saga 
fante od ats! fed St Ha al HS ets (BY Te HS-Wss fa AT Shai Het df UGH @ Scterd fed Wate feet 
fee Ja fa A St ug el Ft hn Aad Js Ga Hou Ga fea a Te AGH aga GAA Yo Sas Td Ta 


dg saa Atos 3 fea Ard Afast 4 Usha fen wt Ud sgi ufos ais ws set ast Baret } 
MASS SAS Adee TT atat vfami| fH AdU fed dd Afsas } dd dja Atay ¢ gu fed fka SEH 
Yes ots (EA SSS MOA UIA Bu Gal ns wrest AS 2 dad } ud Sg! feonfaut fam di 


fra frame jag ofa ae ag ofa Ato fears TS 8 Hasu and fears ast ae St EA AT 


fed UT Fi PECSST StH YSSS Al Sct east aed, Stare Cu ah fenton az us seas ga a ast qe JI 
STS UTS SoA AA SMT S ga SUG Ada AHS JS | HAAS fed J fa YSSS HaTSS Sh eas arga Tt ae 
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Daret t fentintarg ads ag 8a feu, Man euS wis mfapntest ads Ai fed Yds Bd WS-on a SI. 
Taset F feurfion Fuget ue up| feagurag 2 nse dt age Jal fEA ards niSAH J fe wa AA 
fed, ad Hie fry ad gal wat ard oats, Tg AfoaS Ue OH OS CH Si Chat Ho-was aTShat Az at Here 
AW dd Jal feat HS-wss cash aed CA ged feargura (fAH 4 Te Haas 3 Ud sg faotfaat 3) GA 
fearaura & Ufemt adi Fre JS | MSAA St ds daoah S det d fa fy usr? Ba SF CA yaH dag s 
Boe CA Sgt d aa aanats ad dd Us A yOHe 3 figs 2 Bal wet fonfes aa TA Ts 


ae dal da ane w Ue ms ata sar sere far fam J) Taaet UT SGHS J: niet TVS sardhat 
aad fat SoTE MT (ATA: UST-AQCO) STE MST TSS UT Yad st Malad 4 fea eal ga a mrue|t dat dat 
a fra te get fat 3 A fa faa uds JI 


HOST feasasy MOA UIA SY Gat & Adu fed ysre fea fest He ¢ fa Has e Had A Sat TO 
fied J Ga ga fan ate Hes Ft Teed Ua JI fA 30 ard nae fenast sds fore Bae J Tg 
MAS UTS 3 fH IBY S Vd Ads SHS di US 2 gu fea Fae Calon ms mTUe To: AY As 5 HIG SE 
font ads ASS AGH ala MEM || (TAA: US-O8t) Te He ulgsi ulTS ay SJ odi At As J ufgsi pag set 
ota Hela, i tet Hy Add Ug wife Yo fea we St Cal } ad ws afag AGH als ded HA ada Cai 6 ot 
Do Hata EA sg Aad det Hau go fed St ontfeut Si SHS ads aH als Jedi fan ada Gd HAY Sle? 
feR YRS @ HHS OS fed Hun| J Fret d fa Set A Go far uA aaHt age Sd fist! fen Au fee fA 
Yast 2 os Ht dg Afoe AHETe Ja: wus as uify afa 29 Stata GIS Foot (TAA: USTt-OVt) Se: 
feast qeds 2 fount Js FAA MOAT aah FOH Bers | 


MAS fed Ae Tawet fed UHIH, AHL, YS, Sda Ada, wet US, MSH YHSH! AT gy 
carton J st Bali 8 nige HS Ch eHT G3 WS a AH JS! AHN Sd 3 Toeet Ho Ul MeHeT T Ysera! 
Hage di Tevet ae fra Aste far o fa Ha tt feast mond ci fA ASH fes ct fexast aet Gat 
sore diet JI 


Towet? Hes fea Fe HS Gt ais at Te J Si Ga Adtaa HS 4 aS Sd JI Alga HS St ulNs JI 
derel fed fan Hs 4 AHStfeat od Gad asthe 3 0, fan 4 ate Us S fa a Rae | fA St ag Ha 
aad Cad fronshg eet strana det a1 fra si pune 3 fa fan a aig Ha Fed Ga fea fearing 
aS Te ad afdel CaO yd 3S Ui Hs adi aft fan fanart A aig Ha Fit J Candy Sioa A dear 
ts fesse Jl RAs Ca udu Shoat A dea wal qa gas fas Jo J! Taare mona EA S uy gs 
fed OH SS fan fart digdwret o SAH 3: Aaals UA ot HSA AS I-AA: US-QEO) STE Vues } Zi 
ath fentast Hay di fere de ud Aad CH feeag, Ai GA ot agal ug cad Je si Ga ut Sst go 
gas for gerd) fen ada fee Feel Afos a fer Set onreudt fee fra was Hes Gerase fH sei St FES 
a: wafd fami fies foros mista fund Sg Aas I ste fea ot feure 2 Sa 3 Gud aet ga Ua HhY 
Ce SS ae alae ewe eee cer ie vO trues ween 
for garg 
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fra tan od ats a3 Si us us Jat aa J fea Si Ja US Hoy MUST Yo FESS" oer J | FEA 
fern § qauet afl frx sgi feara oar a: TRE THA wruaTet l fate Uls HE fis wT chor fon ot we sats 
Sot AGIA! PIC ud Us Ud 3H Ud SH Set UT wR S Fell MTS Teo dy J afa sla fey usa 5 
Ze (TAA: US-COY Te fed fe FESS (YAS) St AS Hau Gal fed Jo Ho fest gd, Us MAP AA YSU 
Ji fa ot CH UNTSHT e flog STS Tet SiS CHR fount 4 ai st AHS Tins ai di Cal det } musing | 
fen te OS cardi t yds fed Gy a nS US SB ul3 yd feud! ada Jd uS (slo Sfa) Hae ms AH 
ode di fA sgt at Hort are aCe 2 dag fea ue aes oi fee Adiga H3 4 IS Std, fea Us us 
and a 3 dat J fromfons SS Tet 4 ya a Sed Ut gi feada' ug aa fe? Til fAA sgt a Ha a 
fags Jad CA Hae SS Bo Sat Td Sat SfEA sgt gg GH Hs Gt fast nigA Yo yeadl seat J 


dawet fra J Hume qaet J fa Adiga Hs 2 Cuda at A Sud ga adi fact! fea sa fa How ABH 
SAvag adi dal Toweat a SaHS 9: aes HSA ASH CBs J df ad a II fAG aa eS ure Sf fori 
dla S Brad Sl (TTA: US-IZEE) faszatHet GeradS ars AHS fest I fa fea Hou Ales SSH Hes 
J fed wg oe Odi Jem fea Sta CA Sgt d fae Ae Sw Ula a Ae fF Ved si Ca vaT Set aS Sd SA 
Hae | Sta EA Sgt Hay ct Adiga HS Haid CAT VMS HSH Odi d Hae 


MASbAS fed o far mTUSt mfaPanTSsT AIS St HAY ure! TIS 2 Dad fea ufo afer d| Tages fEA 
ads 6 fra sq fete aoe d: sas Asad oct Uf HOHY ads Fal fas USS AE Il (TTA: Vatu) 
ave fra fa wane feniact fan 4 Ae o fame odl de, fan @ Ast oof del, MA waar fentast »muet 
mMfrATSS AS Hdd da Jd AH ot Sot Go feauear ged! 


dowet st fra FHSS OD fa Ta ASH BS UI Ba Had dat Tawet a gan gv: vga TH and 
Metall WSS ATS Jah FSH at Jan ofs AHefaa ll (TTA: UST-I903) STS HHS! Has! Se Adiga HB a 
desi qegs u fra faa J! ads 2 faa mond di untae Hee Tisina a CA aeas feud Bis dA | 
Ae adds fed Bla Jd ge st fed vad fan SHS HSH Geil? 


dowel fed fea Fee J: Te ASH Be ate USI TE AGH SA His Ada Te ASH Vet Hau AEC II 
aet ASH ded fyy ARES II (STA: U9t-29€) fEA HEE 4 nO Yet aS Us Ba fea nrg fE2 To fa Tg Af 
frd sau dd Ja fa wrt aet ara as Hels US, EA sgt adisgie Abu Add wife ye oi EH Ae UT Jere 
@ fea Ayfsor ater J fe fea Ja Hey chat fussbat gat a frag ast fam J) feR sgt a feta aga 
frugal (Grane feargurg &) USTs UT a St TIT Bu Fat et sgH Vet ag fs Fret | fe Aa fea fea fea 
FAURE Adal yee" g fa fA Bee TH Hoy that fussbat gat a zee Sef ast fart Hat fea Haat fearA 
fruits @ fred ats d fAA G Slenigae fact (Evolution Theory) fata! faput d | 


Daret tH Hoes st kg 3 fa Tarest Td ASS TS" TSS TS Tag I IGH dt ed Set AST fart 
Hdl eH dad 3S PII mS ST umd A Sha J Tages Tt SIH PY: TH GU BSH HS AC MS! TKS Il YS 
YHsals Tus hyde) hes HalsSS Il (T-A: US-YOR) TS ATH BU BS HI mle Sadi fearagt args fenast 
Sfapant dfder d | ate fal fearg age Huet Wee dad fee sfron afer d | ud Ae AT fentast Ge, WIA 
Det} muSt Sat J Si CAT nlal ISS VT Pad USH I Fie 
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AUR d fa nist TSS VT SIGH UT Ad a BMS Sato AAAS ats A fas J! fEA Set Tayet get 
fea Hun ats fart J fa Hoy St Adiga HZ 2 Guds set dd HoH Sd Jer fea ot aA oot Toaret St yet Si 
fread fa Tare ure Ge 2 GH Sad a fA Heo Hea Hea Hee Sel Yoel | Taaet a SGHS 
ITA Hs SA Us Gure || Uso wre Hat Hel fet Sa Hg fra sat ara l We stale g ey fata il (ATA: 
US. VU) se He Td fifs- yrat S fara A US Gat Ist (ys sure) fed CHS fea ASM a are o far vara! 
et OH Sd Jet! fEA Sel AHS g fa fed ASH ct fka Hara Hat Jd ws fea Ht edt dF uiru?S viva srs 
Hg | ate Sore fa BE YS SSH S a upMt SS fast FJ MII MS nS! HSS HSS! A | 


MTS! TS 2 Vad J aS SHS Tg Alas 3 fea Fast fea sgi A CH 3: ys 2 finafe aafs 3 TAI 
ys o fiefs Gy AH OA (GAA: UST-2EQ) STS Fe ae HAY ys a fHHOla- det AeA Tet § mu|t Berd gi 
fea Gu 4 at SA GS Saal oct Vet a fan sas fea Sd Yel Get HEA Te muse ars ae wy adi 
SA us (FAQ AHESt eT Sel YTS fee Jd) Cd Hs HH-SS Ud GH Ae do [En SgiesGH Id Ae S| 


fH sgt Ae HSU 2 SI IVS SS Ald SSH Vd J Fie Ja! Ca wre TSS Vda 3 ae J Are I Si 
Crane fez nerd| qearet fea Afest 4 fea sgl feats aoe Jd: Se ist saH oT Halas SES UTI ATA 
ad udd 3 did otal dfe us Se AS HIG Sus dad BS ae Tia HSS SH ASI (GA: Us 
1002) TS AE HOY G WIS TVS VMAS TA UT SI He TS, WA fama Gyrus de aw Ha fed ws 
TVS TS FSH (HAS Aer J | EH Sg mira AS 2 ag SUS J Aiet J MA HhU e Ard SH, US, Fd-s 
wife ta J Ae Jal Fad oS TVS T Sa-F Het I A Ada ws el Hes Fie Sel garee Gat J) WA Ag 
JOH PIT Ae US| Hes HAS Alera fea Sta fen sgt der d fre Vat fen apa Ie Shute Sawer 
Aso wer 9) fea si we wre TCS ea gan, frA aaa Ada AS faa der d us few wavs GaAs, Ga 
SH Vd I He IS! HS Ais Jd Are | ied Ss U Ait d Ales Hat vier I 

Sa) 
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Note to Contributors 


The Sikh Bulletin invites articles on matters relating to Sikhi. Essays that adopt CRITICAL 
approaches towards Sikh matters and issues are given priority for publication. Articles 
devoted towards exploring the messages of Gurbani as contained within the Aad Guru Granth 
Sahib (AGGS) are particularly welcome. 


Manuscripts must be in English or Gurmukhi and must begin with a title page that includes 
the names, e-mail addresses, and affiliations of all authors. References must be properly 
cited. 


Manuscripts need to be submitted online to  editor@sikhbulletin.com or 
dhillon99@gmail.com and must be in Microsoft Word (.doc). The preffered font for English 
characters is Calibri font size 11. Gurbani and Gurmukhi characters must be in Unicode 
(Nirmla Ul). 


The maximum length for each article in a regular issue is 5,000 words. 


Note on Use of Gurbani Verses and Translations by Authors 


When quoting Gurbani in their articles, authors are required to provide the Gurmukhi version 
of the full verse and a romanised version. Mention musts be made of the page where it is to 
be found in the AGGS. In line with the aspirations of The Sikh Bulletin, authors must provide 
translations of Gurbani verses that break from the mould of vedantic, yogic and literal slants 
prevalent in orthrodox translations. Articles relying solely on Gurbani translations as 
provided by Sant Singh Khalsa MD’s English Translation will NOT be published. 


Note to Readers 


The Sikh Bulletin is published in electronic format and is being sent to readers whose e-mail 
addresses are in our distribution list. Please feel free to forward this issue to your contacts. 
Alternatively, you may provide us the e-mail addresses of friends and family who would like 
to receive The Sikh Bulletin regularly. 


The Sikh Bulletin (including past issues) may be accessed at www.sikhbulletin.com. More 
recent issues can also be accessed at www.sikhivicharforum.org. Archived copies of the Sikh 
Bulletin can be retrieved here: https://archive.org/details/sikh-bulletin. 


The views expressed by authors are their own. Please send feedback at 


editor@sikhbulletin.com 
Thank you for your continued support of The Sikh Bulletin. Editor. 
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